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Introducere 


Pentru copiii lui J.R.R. Tolkien, interesul pentru Moș Crăciun 
și importanţa acestuia s-au întins dincolo de ritualul umplerii 
ciorăpeilor în Ajunul Crăciunului; pentru că el le-a scris acestora 
cîte o scrisoare în fiecare an, în care își descria în cuvinte și 
imagini casa, prietenii, intimplari haioase si grave de la Polul 
Nord. Prima dintre epistole a fost scrisă în 1920, cind cel mai 
mare dintre copii, John, avea trei ani; timp de douăzeci de ani, 
de-a lungul copilăriei celorlalți trei, Michael, Christopher și 
Priscilla, scrisorile au continuat să sosească în fiecare Crăciun. 
Uneori plicurile acoperite de zăpadă $i avînd timbre de la 
Polul Nord erau găsite în casă a doua zi după vizita sa, alteori 
le aducea poștașul; iar scrisorile scrise de copii dispăreau de pe 
șemineu cînd nu era nimeni prin preajmă. 

Cu trecerea timpului, gospodăria lui Moș Crăciun a devenit 
din ce în ce mai mare, și dacă la început acesta nu vorbește decit 
de Ursul-Polar, mai tîrziu apar spiridușii zăpezii, gnomii roșii, 
Urșii Peșterilor și nepoții Ursului-Polar,Valkotukka și Paksu, 
care au venit în vizită și nu au mai plecat. Dar Ursul-Polar a 
rămas ajutorul principal al lui Moș Crăciun și cauze principală 
a dezastrelor care duceau la dezordinea și găurile din ciorăpeii 
de Crăciun; cîteodată, și-a scris și el comentariile pe marginea 
scrisorii, cu litere lunguiete. 

Pînă la urmă, moș Crăciun și-a luat drept secretar un spiriduș 
pe nume Ilbereth, iar în scrisorile mai recente spiridușii joacă 
un rol important în apărarea casei și a pivnitelor Mosului 
împotriva goblinilor. 

În această carte, au fost posibile doar cîteva exemplificări 
ale scrisului tremurat al lui moș Crăciun, dar aproape toate 
desenele pe care le-a trimis sint reproduse aici; este, de asemenea, 
inclus alfabetul pe care Ursul-Polar l-a alcătuit pe baza 
desenelor de pe pereţii peșterilor goblinilor în care s-a rătăcit, 
precum și scrisoarea pe care a trimis-o copiilor redactată în 
acest alfabet. 


Casa Crăciunului, Polul Nord 
22 decembrie 1920 


Dragă John, 





Am auzit că i-ai pus întrebări lui tati despre mine și despre casa în care locuiesc. 
Mi-am făcut autoportretul și am desenat și casa. Ai grijă de desen. Acum pornesc 
spre Oxford cu sacul de jucării în spinare; unele sînt pentru tine. Sper să ajung la 
timp: în noaptea asta, stratul de zăpadă este foarte gros la Polul Nord. 


Cu dragoste, Moș Crăciun. 
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Polul Nord 
Ajunul Crăciunului, 1923 i 


Dragul meu John, 


Astazi este foarte frig 

și mina imi tremură. 

În ziua de Crăciun voi împlini o mie nouă sute douăzeci si 
patru, ba nu, și șapte de ani. Sint mult mai batrin decît 
străbunicul tău, așa că nu pot opri creionul să o ia razna pe 
hîrtie, dar am auzit că știi să citești așa de bine, încît sînt sigur 
că vei putea descifra și scrisoarea mea. 


Îţi trimit toată dragostea mea (si lui Michael) și jocul Multe 
cărămizi (care se numește așa pentru că la anul o să primesti 
mult mai multe cuburi de construit, aacá mà anunti din timp). 
Cred că sînt mai drägufe si mai rezistente decit cele din jocul 
Picabrix. Sper ca iti vor plăcea. 


Acum trebuie să plec: este o noapte foarte frumoasă și am de 
parcurs sute de kilometri pina dimineaţă — am atît de multe 
lucruri de făcut! 


Un pupic rece de la 
Moș Crăciun 
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Draga Michael Hilary, 


Sint foarte ocupat anul acesta. Nu am 
timp să scriu. Îţi trimit dragostea mea. 
Sper cá masinufa merge bine. 

Un pupic dulce. 


Cu dragoste, 
Moș Crăciun 








23 decembrie 1924 


Dragă John, 


iti doresc un Crăciun fericit. N-am timp 
decît pentru o scrisoare scurtă, mă așteaptă 
sania. Am o mulţime de ciorăpei noi de 
umplut anul acesta. Sper că iti plac 
trenuletul și celelalte lucruri. Te pup. 


Cu dragoste, 
Moș Crăciun 
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Craciun, 1925 


Casa de pe Stinca, Virful Lumii, 1 
in apropiere de Polul Nord // 
~~ 


Dragii mei baieti, 


Sint îngrozitor de ocupat anul acesta; cînd ma gîndesc, imi tremură mina 
mai tare ca niciodată. Și nici nu-s prea bogat; de fapt, s-au intimplat tot 
felul de lucruri îngrozitoare și unele dintre cadouri s-au stricat, și nici nu-l 
am pe Ursul-Polar ca să mă ajute, și am fost nevoit să mă mut chiar înainte 
de Crăciun, așa că vă daţi seama în ce situație mă aflu și o să vă spun și de 
ce am acum 0 adresă noua, si de ce vă scriu doar o scrisoare la amindoi. 


S-a întîmplat în felul următor: într-o noapte de noiembrie, vîntul 
puternic mi-a luat gluga și a dus-o pe virful Polului Nord. 

Eu m-am împotrivit, dar Ursul-Polar s-a catarat pe vîrful ce) subţire ca sá 
o dea jos. Polul s-a rupt la mijloc și s-a prăbușit peste acoperișul casei 
mele, iar Ursul-Polar a căzut prin gaura pe care a făcut-o în sufragerie, cu 
gluga mea pe nas, și toată zăpada de pe acoperiș a intrat în casă și s-a 
topit, și toate focurile s-au stins, și apa a început să curgă în pivnițe, unde 
tineam cadourile pentru anul acesta, iar Ursul-Polar și-a rupt piciorul. 


Acum s-a făcut bine, dar m-am supărat atît de tare pe el, că a zis că nu o 
să mă mai ajute niciodată. Cred că i-am frînt inima, dar sper să-și revină 
pînă la Crăciunul viitor. 


Îţi trimit un desen cu accidentul și cu noua mea casă de pe stinca 
de deasupra Polului Nord (cu niște pivnițe frumoase în stîncă). 
Dacă John nu-mi înţelege scrisul tremurat (am o mie nouă sute 
douăzeci si cinci de ani), atunci să-l roage pe tatăl său. 

Cind o să înveţe și Michael să citească și să-mi scrie scrisori? 
Multă dragoste pentru voi și pentru Christopher, al cărui nume e 
asemănător cu al meu. 


Cam atit, la revedere, 
Mos Crăciun 


P.S. Moș Crăciun era tare grăbit și m-a rugat pe mine să pun în plic una 
dintre pocnitori; in timp ce trageţi de ambalaj, puneti-va cîte o dorință 
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Casa de pe Stinca, Virful Lumii, in apropiere de Polul Nord $ A 
Luni, 20 decembrie 1926 


Dragii mei băieţi, 


Anul acesta tremur mai tare decît de obicei. E vina Ursului-Polar. Au fost cele mai 
monstruoase artificii si cea mai tare zdruncinătură din lume. Po ord s-a innegrit 
și stelele s-au desprins de la locul lor, iar Luna a crăpat în - Omul-din-Lună a 


picat în grădina din spatele casei. Mi-a mîncat destul de multe bomboane pentru 
pom, înainte de a se catara la loc să repare luna și să așeze steiele în ordine. 


Apoi am descoperit că renii au fugit. Alergau peste tot, rupind hamurile si fríiele 
și aruncînd darurile. Toate lucrurile erau împachetate, gata de cälätorie, intelegeti, 
s-a întîmplat în dimineaţa aceasta: era vorba de o sanie plină cu figurine de 
ciocolată, pe care o trimit de obicei mai devreme în Anglia. Sper că ale voastre 
nu sînt prea strivite. 5 
Nu-i așa că Ursul-Polar e cam nating? Și nu-i pare rău deloc! Bineinteles că el e de 
vină — vă aduceţi amirte că anul trecut a trebuit să mă mut din cauza lui? Robinetul 
de artificii Rory Bory Aylis se află încă în pivnita fostei mele case. Ursul-Polar știa 
că nu are voie să-l atingă niciodată, sub nici o formă. Îi dau drumul doar în zile 
speciale, cum este cea de Crăciun. Zice că el a crezut că nu mai funcţiona de cînd 
ne-am mutat. 


Oricum, azi-dimineafä tot dădea tircoale ruinelor (ascunde acolo lucruri de mincat) 
și a dat drumul Aurorei Boreale, care era păstrată pentru doi ani, așa, toată odată. 
Nu cred că ati văzut sau auzit vreodată așa ceva. Am încercat să vă fac un desen; 
dar tremur prea tare și nici nu știu să desenez lumină care are bule. 


Cred că ursul mai mult a reușit să strice imaginea — bineînţeles cá nu poate realiza 
ceva cu labele acelea mari și grase — 


Ce nepoliticos! Ba pot — și scriu fără să tremur. 


desenindu-mä alergind după reni și pe ei rizind de mine. Și el a ris. Asa am facut 
și eu cînd l-am văzut cum încerca să deseneze renii, mînjindu-și cu cerneală 
labele lui albe și pufoase. 


Moș Crăciun a plecat grăbit și m-a lăsat pe mine să termin scrisoarea. E bătrîn 
și se îngrijorează cînd se întimplă ceva mai deosebit. $i voi ati fi ris! Cred ca 


am făcut bine că am ris. Au fost niște artificii foarte frumoase. Renii vor alerga 
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repede spre Anglia în acest an. Sint inca inspáimintati!... 
Trebuie să mă duc să ajut la împachetat. Nu știu ce s-ar face Mos Crăciun fara 
mine. Întotdeauna uită cîte împachetez eu pentru el... 


Omul-de-Zăpadă va scrie adresele pe plicuri anul acesta. Este grădinarul lui Moș 
Crăciun, dar aici nu cresc prea multe plante, doar ghiocei și ferigi. 

Scrie întotdeauna cu alb, folosind degetul în loc de stilou. 

Crăciun fericit vă urează Ursul-Polar! 


și Moș Crăciun vă trimite toată dragostea lui. 
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Casa de pe Stinca, Virful Lumii, in apropiere de Polul Nord 
^ 


Miercuri, 21 decembrie 1927 
Dragii mei, páreti să fiti din ce în ce {Rai Multi de la ag la apt 


Sint din ce în ce mai sărac: sper totuși că àmwreusit'$ và aduc 
tuturor cite ceva din ceea ce v-ati dorit, desi nu tot ceea ce ati 
cerut. (Michael si Christopher! N-am primit nici o veste de la 
John anul acesta. Bánuiesc cá s-a facut prea mare si in curind 


nici nu o să-și mai agate ciorápiorul pentru cadouri.) 


A fost atit de frig la Polul Nord in ultimul timp, incit Ursul-Polar 
și-a petrecut timpul mai mult dormind și nu prea mi-a fost de 


folos anul acesta. 


Aici, toată lumea doarme iarna, mai ales Moș Crăciun. 


La Polul Nord a fost mai rece decît pina acum și, cînd Ursul-Polar a scos nasul 
în frig, i s-a jupuit pielea de pe el: acum este bandajat cu c flanelă roșie. De ce 

a făcut asta? Nu știu, dar întotdeauna își bagă nasul unde nu-i fierbe oala - in 

dulapurile mele, de exemplu. 


Asta pentru că mi-e foame. 


De asemenea, este foarte întuneric aici de cînd a început iarna. Nu am mai văzut 
soarele de trei luni, dar anul acesta nu avem nici Aurora Boreală — vă aduceţi 
aminte de îngrozitorul accident de anul trecut? Nu va mai fi auroră pînă la 
începutul lui 1928. Ursul-Polar a convins-o pe verișoara sa (și prietenă 
îndepărtată), Ursa-Mare, să strălucească un pic mai tare pentru noi, și săptămîna 
aceasta am angajat o cometă ca să mă descurc cu împachetatul, dar nu mă ajută 
cine știe ce. 


Ursul-Polar nu a fost prea înţelept nici anul acesta: 


Ba am fost foarte înţelept si am învăţat să scriu cu un stilou pe care îl tin în 
gură, în loc de o pensulă. 


leri azvirlea cu bulgări in Omul-de-Zapada, pe care l-a împins peste marginea 
stincii, iar acesta a căzut peste sania mea, stricînd o mulțime de lucruri, unul 
dintre ele fiind chiar el însuși. Am folosit ce a mai rămas din el ca să desenez 
poza mea cea albă. Va trebui să ne facem rost de un nou grădinar cînd vom fi 


mai puţin ocupați. 


Omul-din-Lună m-a vizitat zilele trecute, mai precis acum două săptămîni — mă 
vizitează adesea în această perioadă a anului, pentru că se simte singur pe Lună, 
iar noi îi facem budincă cu prune (îi plac atit de mult dulciurile cu prune!). 


Degetele lui erau la fel de reci ca de obicei, iar Ursul-Polar l-a convins să se joace 
de-a prinsul miinilor, ca să le încălzească. Bineînţeles că le-a ars și apoi le-a lins, 
apoi i-a plăcut coniacul, și ursul i-a dat mai mult, și a adormit bustean pe 
canapea. Apoi eu am coborit în pivniţă ca să fac pocnitori, iar el s-a rostogolit de 
pe sofa și afurisitul de urs l-a impins sub ea, și apoi a uitat total de el! Nu are 
voie să lipsească de pe lună o noapte întreagă. Dar de data asta a lipsit. 


Nu a mai trebuit niciodată pînă acum să am grijă de Omul-din-Lună. 
M-am purtat foarte frumos cu el și stătea foarte confortabil sub canapea. 


Deodată, Omul-de-Zăpadă (încă nu fusese stricat) a venit in goană din grădină 
ca să ne spună că Luna era pe cale să se stingă! Niște dragoni evadaseră și 
scoteau un fum îngrozitor. L-am tras de sub canapea pe Omul-din-Luna și l-am 
scuturat, iar el a plecat în viteză, dar i-a luat foarte mult timp pînă să pună 
ordine în lucruri. 


Cred că a trebuit să facă un truc de-al lui, magic, de înghețare, ca să-i poată băga 
pe dragoni înapoi in vizuinile lor si de asta e așa frig aici pe pămînt. 


Ursul-Polar ride cînd îi spun că este numai vina lui, se culcușește pe rogojina 
din fata căminului și sforăie. 


Mesagerii mei mi-au spus că cineva din Islanda a venit la voi în vizită. Această 
țară nu e departe de locul unde trăiesc eu și este aproape la fe! de 

friguroasă. Acolo oamenii nu agaţă cioräpei pentru cadouri si eu trec de obicei 
în fugă pe lingă acest ținut, deși uneori mă opresc pentru o clipă ca să las unul 
sau două lucrusoare de pus în brazii lor frumos impodobiti. 


Drumul meu obișnuit trece prin Norvegia, prin Danemarca, prin Germania, prin 
Elveţia, apoi înapoi prin Germania, prin nordul Franţei, prin Belgia, apoi prin 
Anglia, iar în drum spre casă trec pe deasupra mării și, uneori, peste Islanda și 
văd luminifele sclipind în văile de sub munţi. Dar trec foarte repede, pentru ca 
renii mei galopeazá cu viteză - mereu imi spun că le e frică să nu izbucnească 
vreun vulcan sau vreun gheizer sub ei! 


Asta e tot: anul acesta v-am scris o scrisoare foarte lungă, pentru că nu am avut 
nimic de desenat, doar întuneric și zăpadă, și stele. 


Vă urez să aveţi parte de fericire tot anul care vine, 
Cu dragoste, Moș Crăciun 
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Virful Lumii, Polul Nord 1928 
Joi, 20 decembrie 1928 ap 

> 
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Dragii mei baieti, 





lată cá a venit iar Crăciunul si eu am mai imbátrinit cu un an - la fel si voi. 
Cu sănătatea stau bine — mulțumesc de întrebare, Michael — si nu mai tremur 
așa de tare. Dar asta din cauză că acum avem parte de lumină și de căldură 
după întunericul rece de anul trecut - vă aduceţi aminte? 


Și sper că vă amintiţi și a cui a fost vina. Ce credeți că mai făcut dragutul de urs 
anul acesta? Nu ceva atit de grav cum ar fi să ne lase fara lumină - doar că, joi, 
s-a rostogolit din capul scărilor pina jos! 


Cine a lăsat săpunul pe scări? Nu eu! 

Tocmai mutam primul lot de pachete din magazie în hol. Ursul-Polar a ținut 
neapărat să-și pună pe creștet ditamai grámada și sá mai ia și în brațe cîteva. 
Bang, zdrang, poc! După aceea, niște vaiete și niste gemete groaznice. 

Am alergat pe palier și am văzut că se rostogolise și aterizase în nas, lăsînd în 
urma lui un șir de mingi, pachete și pachefele, căzinc pe unele dintre ele și 


zdrobindu-le. Sper că nici unul nu a ajuns la voi, din greșeală. V-am desenat 
incidentul. Ursului-Polar nu prea i-a convenit asta. 


Mi se pare normal. 
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Zice că mereu rid de el in desenele pe care le fac de Crăciun și că odată o sa 
trimită unul făcut de el în care să arate cit de nating sînt eu (dar bineînţeles că 
eu nu sînt așa niciodată, iar el nu se pricepe la desenat). 


Ba da. Mă pricep. Eu am desenat steagul de la sfirșitul scrisorii. 


Mi-a mișcat mine și a stricat desenul micut din josul paginii, în care Luna ridea, 
iar el o ameninţa cu pumnul. 


Cînd a reușit să se adune de pe jos, a tulit-o afară pe ușă și a refuzat să mă ajute 
să fac ordine, pe motiv că eu am stat în capul scărilor și am ris de el, de îndată 
ce am văzut că nu erau multe stricăciuni - de asta a zimbit Luna: dar partea in 
care se vedea ursul supărat a fost tăiată, pentru că a mizgalit-o el. 


Oricum, m-am gândit că de data asta v-ar plăcea să vedeți cum arată interiorul 
casei mele mari și noi. Holul principal se află sub cupola cea mai mare, unde 
aranjăm unul peste altul cadourile care sînt gata de încărcare în săniile de la ușă. 
Eu și Ursul-Polar am construit-o aproape fără nici un ajutor și am pus țigle mov 
și albastre pe acoperiș. Însă acesta și balustradele nu sînt foarte drepte... 


Nu-i vina mea. Moș Crăciun a făcut balustradele. 


... Dar asta n-are prea mare importanţă. Am desenat pe pereţi copaci și stele, si 
sori, și luni. Apoi i-am zis Ursului-Polar: 


— Las cerul (C.E.R.) în seama ta. 
El mi-a zis: 


— Credeam că e destul de ger afară — și culorile dinăuntru, în nuanțe de 
movuliu-gri-albăstriu-vezuliu, sînt destul de reci. 


بل بل بل با م۲ 
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Eu i-am zis: 
- Nu te prosti; străduiește-te mai mult, asa, urs cuminte. 


Și ce a ieșit! Turfuri de gheaţă peste tot, ca să fie ger (G.E.R) 
(nu știe să ortografieze prea bine) si o cuioare țipătoare, ca să 
fie un ger cald! 


Dragii mei, sper să vă placă lucrurile pe care vi le aduc: 
aproape tot ce ati cerut și alte lucrusoare pe care nu le-aţi cerut, 
și la care m-am gîndit în ultima clipă. Sper că veti împărți 
trenuletele și animalele, și ferma, si cá nu veți considere că ele 
sînt doar pentru cel în al cărui ciorăpel se aflau. Aveţi grijă de 
ele, sint unele dintre cele mai bune lucruri pe care le am. 


Multă dragoste lui Chris. Si lui Michael. $i lui John, care 
probabil ca a crescut, pentru că nu-mi mai scrie (așa că a trebuit 
să ghicesc că își dorește acuarele — sper să fie bune. Ursul-Polar 
le-a ales. Spune că el știe ce îi place lui John, pentru că lui John 


îi plac ursii). í 
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Cu drag, 
Mos Cráciun 





Va trimit dragostea mea, 
Ursul-Polar 
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A doua zi de Craciun, 1928 


imi pare foarte rău, i-am dat scrisoarea Ursului-Polar să o puna 
la poștă și a uitat cu totul de ea! Am găsit-o azi pe masa din hol! 


Dar trebuie să-l iertati. A muncit foarte mult pentru mine și 
este extrem de obosit. Am avut un Crăciun foarte aglomerat. 
Aici bate vîntul foarte tare. A răsturnat cîteva sănii înainte să 
pornim la drum. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 
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Noiembrie 1929 à 0 A 9 o 


Dragii mei bàieti, 


Laba aproape mi sa vindecat. Taiam pomii de Cráciun cind 
mam ranit. Nu vi se pare cá scriu mult mai frumos? Mos 
Craciun e deja foarte ocupat. La fel si eu. Zapada este mare si 
unii dintre mesagerii nostri au fost ingropati si altii sau 
ratacit. De asta nu ati auzit nici o veste de la noi in ultima 
vreme. 


Toate cele bune lui John, cu ocazia zilei lui de nastere. Mos 
Craciun zice cà ortografia mea nu e buna. Nam ce sa fac. Aici nu 
vorbim engleza, doar arctica (pe care voi no stiti). Scrim si 
scrisorile diferit. Eu am scriso pe a mea in stilul arctic ca sá 
vedeți si voi. Întotdeauna scrim ^ în loc de T si V in loc de U. 


Mara mesta an ni vela tye ento, ya rato nea. 


Asta inseamna in limba arctica , Và las cu bine pina la o noua 
revedere, pe curind". 


U.P. 
Numele meu real este Karhu, dar nul spun la multa lume. 


P.S. Îmi plac scrisorile și cred că cele a lu’ Cristofer sînt 
dragute. 
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Virful Lumii, Polul Nord 
Cráciun, 1929 





Dragii mei baieti, draga mea fetita, 


Este iarăși un Crăciun plăcut — Aurora Boreală a fost foarte 
frumoasá. Am multe sa va povestesc. Afi aflat cà Ursul-Polar 
si-a taiat labe cind taia pomii de Cráciun. Cea dreapta, nu cea 
stingă. Bineînţeles cà a fost rău că și-a tăiat-o si mare păcat, 
pentru că și-a petrecut aproape toată vara inväfind să scrie, 
d ca sa mà ajute iarna la scrisori. 


Am facut un foc afará anul acesta (ca sá-i facem pe plac 
Ursului-Polar), pentru a sárbátori venirea iernii. Spiridus:i 
zápezii au dat drumul dintr-odata la toate rachetele, ceea ce 
ne-a uimit pe amindoi. Am incercat sa vá desenez scena, dar 
erau sute de rachete. Spiridusii nu se vad deloc cínd ninge. 


Focul a făcut o gaură in zăpadă si a trezit Marea Foca; aceasta 
se afla intimplator dedesubt. După aceea, Ursul-Polar a apr:ns 
douăzeci de mii de artificii - aproape mi-a epuizat stocul, de 
aceea nu am avut nici una să vă trimit. Apoi a plecat în 
vacanţă (!!!) în nordul Norvegiei și a stat la un tăietor de lemne 
pe nume Olaf, și s-a întors cu laba bandajată chiar cînd începea 
perioada de lucru la noi. 


Par să fie din ce în ce mai multi copii în Anglia, în Norvegia, 

în Danemarca, în Suedia și în Germania, acestea fiind ţările de 
care am grijă îndeosebi (bineînţeles, alături de America de Nord 
și de Canada), ca să nu mai spun că trebuie să duc cadouri și 

la Polul Sud copiilor care le așteaptă, deși au plecat să locuiască 
în Noua Zeelandă, sau în Australia, sau în Africa de Sud, 

sau în China. 
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E bine ca nu este aceeasi ora peste tot in lume, altfel nu as putea 
sa trec pe la toti, desi, de Craciun, cind puterile mele magice 
sînt foarte mari, pot să umplu o mie de ciorăpei pe minut, daca 
am totul bine planificat dinainte. Nu cred că aveți idee de ce 
gramezi enorme de liste mă ocup. Rareori mi se intimpla să 

le amestec. 


Dar anul acesta sînt îngrijorat. În birou și în camera de făcut 
pachete, Ursul-Polar citește numele și eu le copiez. Aici sînt 
nișe vînturi îngrozitoare, mai puternice decît au fost la voi, care 
sfisie norii în milioane de bucățele, urlă ca nișe demoni si 
aproape că mi-au îngropat casa sub namefi. Exact cînd era 
vijelia în toi, Ursul-Polar a zis că e aer închis și a deschis 
fereastra dinspre nord, înainte să apuc să-l opresc. 

Puteţi ghici rezultatul: Ursul-Polar a fost îngropat în hirtii și în 
liste; dar asta nu l-a împiedicat să rida. 





De asemenea, toată cerneala roșie și cea verde s-a stricat, și la 
fel și cea neagră, așa că acum scriu cu cretă și cu creionul. Mai 
am puțină cerneală neagră rămasă si Ursul-Polar o folosește ca 
să scrie adresele pe pachete. 


Mi-au plăcut toate scrisorile voastre, foarte mult chiar, dragii 
mei. Foarte puţini copii îmi scriu atît de mult sau atit de frumos 
ca voi. Mă încîntă în mod deosebit cartea poștală a lui 
Christopher, precum și scrisorile lui, și, pentru că învaţă să 





scrie, îi trimit un stilou și un desen facut special pentru el, cu 


mine trecînd pe deasupra mării, purtat de vintul de nord, in 
timp ce un vînt de sud-est (pe care renii îl urăsc) stirneste 
valuri mari dedesubt. 


Cam atit. Va trimit toată dragostea mea. Inca un ciorápel de 
umplut pe anul acesta! Sper să vă placă noua voastră casă și 
lucrurile pe care vi le-am adus. 


Bătrinul vostru Moș Crăciun 
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1930 


Mos Cráciun a primit toate scrisorile voastre! Ce multe sint, mai 


28 noiembrie 1930 


ales cele de la Christopher si de la Michael! Vá multumesc, si de 
asemenea si lui Ruddy, si ursilor, si celorlalte animale. 


Incep sa fiu teribil de aglomerat. Să mă anunţaţi ce cadouri 
doriți în mod special. 
Ursul-Polar vă trimite dragostea lui. Se simte mai bine. 


A avut tuse magareasca! 


Mos Crăciun 
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Virful Lumii, Polul Nord 
Craciun, 1930 
Terminata abia in Ajun, 24 decembrie 


Dragii mei, 


Mi-au plăcut foarte mult toate scrisorile voastre. Îmi pare rău că 
nu am avut timp să vă răspund și nici măcar acum nu am timp 
să termin desenul pentru voi sau să vă trimit o scrisoare lungă, 
așa cum mi-aș dori. 


Sper că o să vă fie pe plac conţinutul ciorápeilor de anul acesta: 
am încercat să găsesc ceea ce afi cerut, dar în magazii a fost o 
mare dezordine — Ursul-Polar a fost bolnav. Mai întîi a avut tuse 
măgărească. Nu l-am putut lăsa să mă ajute cu împachetatul și 
aranjatul, care încep în noiembrie, pentru că ar fi îngrozitor ca 
vreunul dintre copiii mei să se molipseascá de tuse mágáreascá 
polară și să-l apuce tusea chiar în a doua zi de Crăciun. Așa că 
a trebuit sá fac singur toate pregătirile. 


Bineînţeles că Ursul-Polar s-a străduit cît a putut, mi-a curăţat și 
mi-a reparat sania, și a avut grijă de reni cît timp am fost eu 
ocupat. lată cum l-a pocnit ghinionul: la începutul lunii, am 
avut o furtună de zăpadă îngrozitoare (zăpadă înaltă de 
aproape doi metri), urmată de o ceaţă groasă. Bietul Urs-Polar 
s-a dus la grajdurile renilor și s-a rătăcit, riscînd să fie acoperit 
de nameti. Eu nu mi-am dat seama de lipsa lui și a trecut mult 
timp pînă să mă duc să-l caut. Nu îi trecuse tusea magareasca, 
așa s-a îmbolnăvit grav și a stat în pat pînă acum trei zile. Totul 
a mers de-a-ndoaselea și nu a fost nimeni care să aibă grijă cum 
trebuie de mesagerii mei. 


Nu vá bucurati că Ursul-Polar se simte mai bine? Sîmbătă, cînd 
și-a mai revenit, am dat o petrecere cu bäietii-de-zäpadä (fiii 
Omului-de-Zăpadă, singurii oameni care locuiesc în apropiere — 
bineînțeles că nu sînt oameni făcuți din zăpadă, desi grádinarul 
meu, care este cel mai mare dintre oamenii de zăpadă, 

se desenează pe el însuși ca un om făcut din zăpadă, în loc să se 
semneze cu propriul nume) și pui. de urs (nepoții Ursului-Polar). 


Nu a mîncat cine stie ce, dar cînd am dat drumul la pocnitoarea 
cea mare, și-a zvirlit rogojina cit colo, a sărit în picioare și s-a 
însănătoșit pe loc. 


Am desenat tot ceea ce s-a întîmplat — Ursul-Polar spunînd o 
poveste după ce vasele în care s-a luat cina au fost strînse; eu 
găsindu-l pe Ursul-Polar în zăpadă; Ursul-Polar stind cu picioarele 
în apă fierbinte cu muștar ca să se oprească din tremurat. Dar nu s-a 
oprit si a stränutat atit de tare, încât a stins cinci luminari. 


Totuși, acum e bine, îmi dau seama de asta din faptul că s-a pus 
iar pe șotii: s-a certat cu Omul-de-Zăpadă (grădinarul meu), l-a 
împins prin acoperișul casei lui de zăpadă și a împachetat bulgări 
de zăpadă, în loc de cadouri, în pachetele copiilor obraznici. Asta 
ar fi o idee bună, doar că el nu mi-a zis nimic și unele dintre ele 
(cu gheaţă) au fost depozitate în magazii încălzite și s-au topit 
peste darurile copiilor cuminţi! 


Dragii mei, sînt multe alte lucruri pe care mi-ar plăcea să vi le 
povestesc — despre Fratele-Meu-cel-Verde și despre tatăl meu, 
bătinul bunic Yule, și despre Moș Nicolae, numit astfel după 
numele sfintului (a cărui zi este pe 6 decembrie) care obișnuia 
să facă daruri pe ascuns și citeodatá arunca pungute cu bani 

pe fereastră. Dar acum trebuie să mă grăbesc — deja am intirziat 
și mi-e teamă că nu veţi primi scrisoarea la timp. 


Vă sărut pe toti, 
Moș Crăciun 


P.S. Lui Chris nu are de ce să-i fie frică de mine. 


Eye 
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Casa de pe Stinca 1 8 
31 octombrie 1931 
Dragii mei copii, 


Am primit deja scrisori de la voi! Vad cã va preocupa Craciunul 
devreme anul acesta. Eu nici macar nu am inceput sa ma gindesc 
la el. În Nord, a fost foarte cald anul acesta și pînă acum a nins 
foarte putin. Noi tocmai stringem lemne pentru focul de Crăciun. 


Vă scriu doar ca să vă anunţ că mesagerii mei vor ajunge pe la voi 
de acum în mod regulat. Iarna a început - miine vom face un foc 





in curte si mi-ar placea sa am vesti de la voi. Cel mai bine 
scriefi-mi duminica și miercurea seara. 
Ursul-Polar se simte bine și este destul de cuminte (deși nu știi 


niciodată la ce să te aștepți din partea lui cînd începe nebunia 
de Crăciun). Transmiteti-i toată dragostea mea lui John. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 


Mă bucur tare că moș Crăciun sa trezit. A dormit aproape 
toată vara. Ce miar plăcea să avem niște zăpadă. Blana mea e 


cam gălbuie. 6 


Cu drag, Ursul-Polar 5 ۱ 
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Casa de pe Stinca, Polul Nord 
23 decembrie 1931 


Dragii mei copiii, 


Sper ca lucrurile pe care le-am trimis sînt pe placul vostru. Mi se pare că acum va 
interesează mai mult trenuletele, așa că v-am trimis mai multe iucruri de acest gen. 
Ca întotdeauna, vă transmit dragostea mea. Atit eu, cît si Ursul-Polar ne-am 
bucurat atit de mult să primim scrisori de la voi și de la animálutele voastre! Vă 
inselati dacă voi credeţi că nu le-am citit. Dar, dacă vi se pare că nu afi primit tot 
ceea ce afi cerut sau că afi primit mai puține lucruri ca de obicei, nu uitaţi cá în 
această perioadă a Crăciunului în lume sînt îngrozitor de mulţi oameni săraci si 
înfometați. 


Eu (și Fratele-meu-Verde) am strîns mîncare, haine și jucării pentru acei copii ai 
căror părinți nu le pot da nimic, uneori nici măcar cina. Știu că părinții vostri nu 
vă uită niciodată, l 


Asa că, dragii mei, sper să fiți fericiți cu ocazia acestui Crăciun, să nu va certati, si 
veți primi, pe lîngă trenulete, și niște jocuri frumoase. Nu-l uitaţi pe batrinul Mos 
Crăciun, atunci cînd veți aprinde luminitele în pom. 


Nici pe mine! 


Aici continua să fie cald, după cum v-am spus - vouă nu vi s-ar părea cald, dar 
pentru Polul Nord este. A nins foarte puţin. Drept urmare, Ursul-Polar (știți 
despre cine vorbesc, da?) e leneș și somnoros, și foarte mocăit cînd vine vorba de 
împachetat sau de orice altă treabă, cu excepţia mîncatului. l-a plăcut foarte mult 
să guste din pachetelele cu mîncare (cică să vadă dacă e bună și proaspătă). 


Cineva trebuia să facă si asta - și asa am găsit pietre în niște pungi cu stafide. 


Dar nu ăsta a fost cel mai rău lucru - nici n-as fi simţit că e Crăciun dacă n-ar fi 
făcut el ceva absolut ridicol. Nu o să ghiciţi niciodată ce s-a mai întimplat de data 
aceasta! L-am trimis într-una dintre pivnițe (cea pe care o numim Beciul 
Pocnitorilor), unde tin mii de cutii cu pocnitori (v-ar plăcea să le vedeți cum stau 
aranjate în cutii cu capacul deschis, ca să se vadă culorile). 


Ei bine, aveam nevoie de douăzeci de pocnitori și eram ocupat să aleg soldatei și 
ferme de jucărie, așa că l-am trimis pe el să le aducă; iar lui i-a fost așa de lene, 
încît i-a luat cu el pe doi dintre báietii-de-západá (care nu au voie în pivniţă). 
Aceștia au început să scoată pocnitorile din cutii, el a încercat să-i tragă de 
urechi, iar aceștia s-au ferit și ursul a căzut, și, odată cu el, și luminarea pe care o 
tinea, taman peste artificii și peste pocnitori. 
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Am auzit zgomot si am simţit mirosul în hol. Am coborit in goană scările, dar nu 
am văzut nimic din cauza fumului și a scinteilor, iar bătrinul Urs-Polar se tăvălea 
pe jos cu blana pirlita; acum are un petic de arsură pe spate. 


Arăta bine! E acolo unde Moș Crăciun a vărsat sosul pe spinarea mea, la cină! 


Baietii-de-zapada au ris în hohote și apoi au sters-o. Au zis că a fost o priveliște 
minunată, dar că nu vor veni la petrecerea mea de Sfintul Ștefan: s-au distrat 
îndeajuns acum. 


Doi dintre nepoții Ursului-Polar stau la noi de ceva timp - Paksu și Valkotukka 
(cică asta înseamnă ,,dolofan” și „blană albă“). Sînt niște ursulefi grásuti, foarte 
amuzanti si care se înghiontesc tot timpul și se dau de-a dura. Dar altă dată o să-i 
invit a doua zi de Crăciun, nu în perioada cînd trebuie să facem pachetele; 
săptămîna trecută m-am împiedicat de ei de paisprezece ori pe zi. 


Valkotukka a înghițit un ghem de sfoară rosie, crezind că este o prăjitură, și 
ghemul i s-a incilcit în stomac, așa că s-a ales cu o tuse care nu l-a lăsat să doarmă 
toată noaptea, dar cred că așa merită, pentru că mi-a pus visc în pat. 


Tot el a turnat ieri toată cerneala neagră în foc — ca sá se facă noapte: s-a facut, si 
încă una plină de fum. Paksu a lipsit toată ziua de miercuri și l-am găsit joi 
dimineaţa dormind într-un dulap din bucătărie. Mîncase două budinci necoapte. 
Se pare că seamănă foarte mult cu unchiul lor. 


Nu e drept! 


Acum îmi iau la revedere. În curînd, voi porni iar în călătorie. Să nu credeți ce 
arată pozele în care mă vedeţi în avioane sau pe motocicletă. Nu știu să conduc 
așa ceva și nici nu vreau; oricum, sînt prea lente (ca să nu mai zic că miros). Nu se 
pot compara cu renii mei, pe care mi-i dresez singur. În acest an, dragutii de ei sînt 
într-o formă foarte bună și cred că pachetele mele vor ajunge la timp. Am și unii 
tineri din Laponia (un loc în care viscolește grozav, dar ei aleargă ca vintul). 


Rău! 


Într-o zi, o să vă trimit o poză cu grajdurile renilor și cu farcurile lor. Sper că John, 
deși are acum paisprezece ani, își va agăța si de data asta ciorápelul; eu nu uit 
oamenii, nici măcar atunci cînd se fac mari; atita timp cit nu mă uită ei pe mine. 
Vă trimit tuturor DRAGOSTEA MEA, și în special micutei PM, care își agaţă 
ciorăpelul pentru prima dată, și sper să fiti fericiți cu toții. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 


P.S. Aceste desene sînt făcute de Ursul-Polar. Nu credeți că desenează mai bine? 
Dar cerneala verde e a mea - desi el nu mi-a cerut voie să o folosească. 








Ente Try Sa sad «ns 
OM Lent Pus m SS Sten phe n 

ei یز‎ 

Im = y 


n) d 


qo ro der | 
2 oye 
ee ad ege 


be Lo at aie decr رت‎ 









E 
Lin 


ETT / 
Å دومع‎ drive ma 9, Caper Tuin d clasts Ans od 


Tu VP. En ES 
Sean X well ۱ انس‎ Op ue qe 
mrs Lapland der سب‎ Se مس‎ at Th 8 pap! 
iet te ep bbs că en 


P n : Lo; EM Mi ogo het ap دب‎ 
3 sd Pr bs S al re ALL ae 
: Ser Ana Xd 


pe 


45 





۱ 


DZ 


PROM KARHV PAKSV, AND VALKOTVKKA . 





AA aaa 


NA A 


A 


} 


A 
4 
4 
¡4 
¡4 

4 
¡A 
4 
4 
۹ 
4 
IL. 
i4 


> ها ها‎ ESS 


VER a 





f 


46 











Casa de pe Stinca, Polul Nord 
30 noiembrie 1932 





Dragii mei copii, 


Mulţumesc mult pentru scrisorile voastre frumoase. Nu v-am 
uitat. Sint în intirziere anul acesta si sint foarte îngrijorat — s-a 
întîmplat un lucru ciudat. Ursul-Polar a dispărut și nu știu 
unde este. Nu l-am văzut de la începutul acestei luni și încep să 
mă tem pentru el. Miine începe luna decembrie si nu știu ce o 
să mă fac fără el. 


Mă bucur că atit voi, cît și animälufeie voastre preferate sinteti 
bine. Vacanţa copiilor-de-zäpadä începe mîine. Aș vrea ca 
Ursul-Polar să fie aici ca să aibă grijă de ei. Multă dragoste lui 
Michael, lui Christopher și Priscillei. Transmiteti-i toate cele 
bune și lui John, cînd îi scrieți. 


Moș Crăciun 
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Casa de pe Stinca, Polul Nord. 
23 decembrie 1932 


Dragii mei copii, 


Am tare multe sá vá povestesc. Mai intíi de toate, Cráciun fericit! S-au intimplat 
o seamă de aventuri pe care cred că vreți sá le aflați. Totul a început cu niște 
sunete ciudate de sub pămînt, ce se auzeau din ce în ce mai tare. M-am temut ca 
nu cumva să fie vreun cutremur. Ursul-Polar zice că el a bánvit de la început ce 
se întîmplă. Aș fi vrut să-mi fi spus și mie. Dar, oricum, nu e adevărat, pentru că 
el dormea buștean cînd a început totul si nu s-a trezit decît în preajma zilei de 
naștere a lui Michael. 


Oricum, a plecat la o plimbare pe la sfîrșitul lui noiembrie si dus a fost! 

Acum două săptămîni am început să mă îngrijorez foarte tare, pentru că, pînă 
la urmă, bietul și dragul de el mi-e de mare ajutor și e foarte amuzant, în ciuda 
accidentelor pe care le provoacă. 


Într-o seară de vineri (9 decembrie), s-a auzit o bufnitura în ușă și un fosgait. 
Am crezut că s-a întors și și-a uitat cheia (ca de obicei); dar cînd am deschis, în 
prag se afla un urs foarte batrin, foarte gras și cu o formă foarte ciudată. De fapt, 
era cel mai în vîrstă dintre urșii rămași în peșteri, însuși batrinul Urs-al-Pesterilor 
în carne și oase (nu-l mai văzusem de cîteva secole). 


- Îţi vrei înapoi Ursul-Polar? m-a întrebat el. Atunci vino și ia-l! 


S-a dovedit că ursul nostru se pierduse în pesteri (acelea care aparțin domnului 
Urs-al-Peșterilor, sau cel putin așa susține el), nu departe de ruinele vechii mele 
case. Spune că a găsit o gaură pe o parte a dealului și a intrat acolo pentru că 
ningea. A alunecat pe o pantă lungă și dupa el s-au rostogolit o mulțime de 
pietre, și a descoperit că nu poate urca înapoi. 


Dar imediat a simţit miros de goblin și asta i-a stirnit interesul, așa că a început 
să exploreze. Ceea ce nu a fost prea înţelept din partea lui, pentru cá, desi 
goblinii nu-i pot face rău, peșterile lor sînt tare periculoase. 


سس 0 ب 
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Bineînţeles cá s-a rătăcit, iar goblinii au stins toate luminile si 
au început să scoată sunete ciudate și să producă ecouri false. 


Pentru noi, goblinii sint cam ce sînt sobolanii pentru voi, chiar 
mai rău, pentru că sint foarte destepti. Dar bine măcar că prin 
părțile acestea sînt foarte puţini. Eu chiar credeam că n-a mai 
rămas nici unul. Acum mult timp am avut mari necazuri cu ei, 
prin 1453, cred, dar am primit ajutor de la gnomi, cei mai mari 
dușmani ai lor, care i-au și alungat. 


Așa, și cum ziceam, bietul Urs-Polar s-a rătăcit în întuneric și 
a stat singur, pînă cînd l-a întîlnit pe domnul Urs-al-Pesterilor 
(care locuiește acolo); el poate vedea destul de bine în întu- 
neric și s-a oferit să-l conducă pe Ursul-Polar pina la intrarea 
din spate. 


Așa că au pornit la drum împreună, dar goblinii erau foarte 
agitafi si furioși (Ursul-Polar îi trintise la pămînt pe vreo doi 
care veniseră și îl impunsesera pe întuneric, si a zis lucruri 
uríte la adresa tuturor); apoi l-au afifat imitînd vocea Ursului 
Peșterilor, pe care o cunoșteau foarte bine. Așa că Ursul-Polar a 
ajuns într-o zonă în care își băga labele în ochi de întuneric ce 
era și s-a pierdut de Ursul-Peșterilor. 


— Avem nevoie de lumină, mi-a zis Ursul-Pesterilor. 


Asa că mi-am luat cîteva dintre tortele mele speciale, cele 
scinteietoare — pe care le folosesc uneori cînd cobor în pivnițele 
cele mai adînci —, și am pornit-o la drum în noaptea aceea. 


Peșterile sînt minunate. Stiam că există, dar habar n-aveam cit 
de multe și cît de mari sînt. Bineînţeles că goblinii s-au ascuns 
repede in cele mai adînci găuri și în curînd l-am găsit pe 
Ursul-Polar. Slăbise de foame, pentru că era închis acolo de 
două săptămîni 








Mi-a zis: "a 
— Cred că în curînd voi putea sá má strecor P 
y 
Cînd am făcut lumină, pînă si Ursul-Polar a rămas mut de uimire. Pentru că 
pereţii acestor peșteri erau acoperiți de imagini sculptate în stîncă sau vopsite in 
roşu, negru si maro. E 


Unele dintre ele erau foarte reusite (reprezentind in special animale), altele erau 
ciudate, iar altele erau chiar uríte; am mai văzut acolo și multe semne și 
mizgálituri de neînțeles; unele dintre ele erau chiar infricosátoare și sînt sigur că 
au legătură cu magia neagră. 


Ursul-Peșterilor spune că aceste peșteri îi aparţin și că i-au aparținut lui și familiei 
sale din vremea cînd trăia stră-stră-stră-stră-stră-stră-stră-stră-stră-străbunicul lui; 
și că urșii au avut primii ideea de a decora pereții și că obișnuiau să scrijelească 
desene pe suprafeţele mai puţin dure; asta îi ajuta să-și ascută ghearele. 


Apoi au sosit oamenii, imagineazä-fi! Ursul-Peșterilor zice că au venit în număr 
mare, acum mult timp, cînd Polul Nord se afla în altă parte. (Se întimpla înainte 
ca eu să mă nasc și nu l-am auzit niciodată pe bunicul meu vorbind despre asta, 
așa că nu știu dacă nu cumva ursul nu spunea prostii.) 


Multe dintre desene au fost tăcute de acești oameni-ai-peșterilor: cele mai bune 
dintre ele, mai ales cele mari (unele chiar de mărime naturală), dintre care 

cîteva au dispărut; sînt dragoni și mulți mamuti. Oamenii au lăsat, de asemenea, 
și semne negre; dar goblinii au făcut tot felul de mizgalituri, pentru că nu știu să 
deseneze prea bine și, oricum, preferă formele ciudate. 


Ursul-Polar nu-și mai încăpea în piele de bucurie cînd a văzut toate astea și a zis: 


— Oamenii peșterilor știau să deseneze mai bine decît tine, Moș Crăciun! Nu 
crezi că micutilor tăi prieteni le-ar plăcea sa vadă și ei, măcar o dată, niște 
desene bune? (Mai ales niște urși desenati cum trebuie!) 


Mi s-a părut destul de nepoliticos, chiar și sub formă de glumă, pentru că mă 
străduiesc foarte mult cu desenele mele de Crăciun; și, deși le trimit doar 
prietenilor cu adevărat speciali, aceștia sint numerosi, ráspinditi în toată lumea. 
Așa că, pentru a-i face în ciudă lui și pentru a vă face vouă plăcere, am copiat o 
întreagă pagină de pe zidul principal din peștera centrală și v-o trimit. 


Poate că nu arată la fel de bine ca originalele (care erau cu mult, mult mai mari — 
cu excepția goblinilor, care au fost ușor de realizat. E singurul lucru la care 
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Ursul-Polar se pricepe. Zice ca ii plac cel mai mult, dar asta doar pentru ca poate 
sa îi copieze. 


Imaginile cu goblinii sînt, cu siguranţă, foarte vechi, pentru că luptătorii goblini 
stau pe drasili: un fel de creaturi pitice asemănătoare unor cai, care au dispărut 
însă acum mult timp. Cred că gnomii cei roșii au contribuit la dispariția lor, cam 
pe vremea lui Eduard al IV-lea. 


Desenele cu animale sint minunate. Rinocerii cei parosi par tare fiorosi. $i mamutii 
au sclipiri rele în ochi. Mai sînt reprezentați acolo și tauri, cerbi și urși (Ursul-Pește- 
rilor ne-a arătat și portretul celui de-al șaptezeci și unulea strămoș al lui, după 
cum zicea el). Mai erau și alte feluri de urși asemănători celui polar. Ursului-Polar 
i-ar plăcea să creadă că acolo, pe perete, e desenat portretul unuia dintre 
strămoșii lui! Exact sub urși se află cel mai reușit desen pe care un goblin îl 
poate face unui ren! 


Mi-ati scris atît de frumos, încît anul acesta am încercat să vă fac niște desene 
deosebite. În partea de sus a felicitării mele de Crăciun, este un desen cu mine 
ajungînd deasupra Oxfordului. Casa voastră se află acolo unde vedeţi cele trei 
puncte care se itesc din întuneric, la dreapta. Eu vin dinspre nord și bagati de 
seamă, NU cu douăsprezece perechi de reni, cum citiți prin cărţi. De obicei, 
folosesc șapte perechi (paisprezece este un număr atit de drăguţ) și, de Crăciun, 
mai ales dacă sînt grăbit, îi pun și pe cei doi albi în fruntea celorlalți. 


Următorul desen mă reprezintă pe mine, pe Ursul-Polar și pe Ursul-Peșterilor în 
timp ce exploram peșterile - vă explic imediat mai multe. Evenimentele din 
ultimul desen nu s-au întîmplat încă. Se vor petrece în curînd. De Sfîntul Ștefan, 
cînd se termină nebunia, o să dau o petrecere pe cinste: nepoții Ursului-Pesterilor 
(arată ca niște ursuleti de pluș, doar că sînt vii), copiii-de-zăpadă, niște copii ai 
gnomilor roșii și, bineînţeles, puii de urs-polar, inclusiv Paksu și Valkoukka, vor 
fi cu toții prezenți. 


Port o pereche de pantaloni noi, verzi. Sint un dar de la Fratele-Verde, dar îi 
port numai în casă. Goblinii nu agreează culoarea verde, așa că mi-au fost de 
folos. 


După ce l-am salvat pe Ursul-Polar, aventurile nu s-au oprit aici. La începutul 
săptămînii trecute, am coborit în pivniţă ca să aducem sus lucrurile pentru copiii 
din Anglia. l-am zis Ursului-Polar: 


- Cineva a umblat pe aici si a făcut dezordine! 


— Cred că Paksu și Valkotukka, a răspuns el. 
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Dar nu a fost așa. A doua zi era și mai mare dezordine, mai ales printre trenulete, 
dintre care multe dispăruseră. Ar fi trebuit să bănuiesc și Ursul-Polar ar fi trebuit 
să-mi împărtășească bănuielile lui. 


Simbăta trecută, cînd am coborit, am descoperit că aproape toate lucrurile din 
pivnita principală dispăruseră! Vă dati seama în ce stare eram! Îmi dispăruseră 
aproape toate cadourile și nici timp nu era să fac rost de alte lucruri! 


Ursul-Polar a zis: 
- Simt miros puternic de goblin. 


Bineînţeles, era clar: acestora le plac la nebunie jucăriile mecanice (deși le strică 
repede și vor mereu altele și altele). Pină la urmă am găsit o gaură mare (dar nu 
destul de încăpătoare pentru noi) care ducea spre un tunel, în spatele unor cutii 
de cadouri din pivnifa dinspre vest. 


După cum banuiti, ne-am repezit să-l găsim pe Ursul-Peșterilor și ne-am întors 
la peșteri. În curînd am înțeles de unde veneau zgomotele acelea ciudate. Fra 
clar că goblinii începuseră de mult să sape un tunel de la peșteri pînă la vechea 
mea casă (care nu e prea departe de dealurile lor) și că furaseră multe lucruri. 


Am găsit niște lucruri vechi de mai bine de o sută de ani, chiar și cîteva pachete 
destinate strá-strámosilor vostri! Dar fuseseră foarte istefi și nu prea lacomi, așa 
că nu descoperisem ce făceau. 


De cînd mă mutasem, probabil că munceau la un tunel către stinca sapind, 
trintind și bocănind (deși, în mod evident, se străduiau să nu facă zgomot). 
În cele din urmă, au ajuns la noile mele pivnițe și nu au mai rezistat văzînd 
lucrurile marca Hornby: au luat tot ce au putut. 


Cred că erau încă supăraţi pe Ursul-Polar. Și cred că erau convinși că nu le 
putem da de urmă. Dar eu am dat drumul unui fum verde-strălucitor în tunel 
și Ursul-Polar a suflat aer, folosind foalele enorme de bucătărie. Goblinii au 
început să chirăie și s-au repezit spre capătul celălalt al peșterii. 


Dar acolo îi așteptau gnomii roșii. Trimisesem special după ei — cîteva dintre 
familiile vechi se mai află încă în Norvegia. Au capturat sute de goblini și pe 
multi alții i-au gonit afară, în zăpadă (pe care o urăsc). l-am obligat să ne arate 
unde au ascuns lucrurile și i-am pus să le aducă înapoi, așa că, pina luni, am 
reușit să recuperăm aproape tot. Gnomii se ocupă încă de goblini și ne-au 





promis cá nu va mai rămîne nici unul pînă la Anul Nou - dar 
eu nu sînt prea sigur de asta; o să apară ei din nou, cam peste 
un secol si ceva. 


Am fost in criza de timp, dar dragul de Urs-al-Pesterilor, 
împreună cu fiii lui și doamnele gnomi ne-au ajutat; acum totul 
este gata împachetat. Sper că nici unul dintre lucrurile pe care 
vi le trimit să nu miroasă a goblin. Au fost foarte bine aerisite. 
Încă mai lipsesc cîteva trenulete, dar sper că ati primit tot ce v-aţi 
dorit. Nu pot să duc prea multe jucării cu sania anul ăsta, întrucât 
am luat multă mîncare și multe haine (lucruri foiositoare); sînt 
mult prea mulți oameni în regiunea voastră cărora le este 
foame și frig. 


Mă bucur că la voi vremea e cäldufä. Aici nu este cald deloc. 
Au fost niște vinturi îngrozitoare și niște furtuni de zăpadă, iar 
casa mea cea veche e aproape îngropată in namefi. 
foarte bine, mai bine ca niciodată, și, deși mina îmi tr 
stilou, asta pentru că nu îmi place să scriu atît de mult 
îmi place să desenez (acesta fiind primul lucru pe care l-am 
învăţat), nu cred cá îmi tremură așa de tare anul acesta, 








Ursul-Polar a primit mizgálelile tatălui vostru, l-au nàucit de-a 
dreptul. l-am spus cá par să fie notițe dintr-un curs foarte vechi 
și a început să ridă. A zis că el crede că Oxford e un loc foarte 
ciudat dacă oamenii predau astfel de cursuri și că, după părerea 
lui, nimeni nu ascultă așa ceva. 











ele însă i-au plăcut mai mult. A zis: 





— Măcar a încercat să deseneze urși, deși nu i-a reușit. Cred cà e 
o prostie, dar o să-i răspund, oricum. 


Drept urmare a inventat un alfabet folosind semnele din 
peșteri. Zice că arată mult mai drăguţ decît literele obișnuite 
sau decît runele, sau literele polare, și că se potrivesc mai bine 
labei lui. Le scrie cu capătul suportului de la stilou! V-a trimis o 
scurtă epistolă scrisă în acest alfabet, prin care vă urează 
Crăciun fericit, distracții multe în noul an și mult noroc la 
școală. Acum, că toți sintefi asa de isteti (zice el) și știți latina, 
franceză și greacă, o veți putea citi cu ușurință și veți vedea cá 
Ursul-Polar vă transmite multă dragoste. 





Eu nu sînt asa de sigur. (Oricum, cred că o să vă trimită o copie 
a acestui alfabet al lui, dacă îi cereti. Apropo, scrie pe coloane, 
de sus în jos, nu de la stînga la dreapta. Nu-i spuneți că i-am 
deconspirat secretul.) 


Asta este una dintre cele mai lungi scrisori. S-au întîmplat o 
mulţime de lucruri interesante. Sper că o să vă facă plăcere să le 
auzifi. Vă transmit toată dragostea mea: lui John, lui Michael, 
lui Christopher și Priscillei; de asemenea, lui tati și lui mami, și 
mătușicii, și tuturor celor din casa voastră. Cred că John simte că 
e vremea să renunţe la ciorăpei și să cedeze locul numeroșilor 
copii care au venit pe lume între timp; dar Moș Crăciun nu îl va 
uita. Fifi binecuvintati. 


Cu drag, 
Mos Craciun 





Linga Polul Nord 
2 decembrie 1933 


Dragii mei, 


În sfârșit, s-a făcut foarte frig aici. Am început pregătirile, așa că 
trudim din greu. Am primit multe scrisori de la voi. Mulţumesc. 
Mi-am notat dorințele voastre, dar cred că voi mai primi vești 
de la voi — nu prea am mesageri — goblinii au — dar nu am timp 
să vă povestesc despre toată agitația de aici. Sper să-mi găsesc 
timp să vă trimit mai tirziu o scrisoare. 


Transmiteti-i lui John toată dragostea mea, cînd îl vedeţi. Multa 
dragoste vouă, tuturor, și un pupic pentru Priscilla — spuneţi-i 
că barba mea e drăguță și moale, pentru cá nu m-am bárbierit 
niciodată. 


Mai sînt trei săptămîni pina la Ajunul Crăciunului! 


Cu drag, 
Moș Crăciun 


inveseliti-va, prichindeilor (și prichinduto, dacă asa so zice la 
feminin)! 


Începe distracţia! 


Al vostru Urs-Polar 


e4 fa N. ۳ 





Casa de pe Stinca, in apropiere de Polul Nord 
21 decembrie 1933 


Dragii mei, 





E iarăși Crăciun! La un moment dat (prin noiembrie) am crezut că nu o să mai 
avem parte de el. Bineînțeles că ziua de 25 decembrie ar fi venit, dar voi nu afi fi 
primit nimic de la stră-stră-străbunicul vostru de la Polul Nord. 


Goblinii. Cel mai puternic atac căruia a trebuit să-i facem fata de secole. Au fost 
foarte furiosi si foarte agitati de cînd am luat înapoi toate jucăriile pe care le-au 
furat anul trecut și i-am afumat cu fum verde. Vă aduceţi aminte că gnomii roșii 
promiseseră să ne scape de ei. În ziua de Anul Nou, nu mai găseai nici urmă de 
ei în vreo gaură sau în vreo peșteră. Dar eu am prezis că vor apărea din nou — cam 
după un secol. 


Ei bine, nu le-a luat chiar atit de mult! Probabil că și-au adunat nesuferifii de 
prieteni din munții din întreaga lume și au complotat toată vara, pe cînd noi 
dormeam buștean. 


La puţin timp după Ziua Tuturor Sfinților, Ursul-Polar era foarte neliniștit. Acum 
zice că a simţit mirosuri ciudate — dar, ca de obicei, nu mi-a spus nimic; zice că 
nu voia să má ingrijorez. Este foarte drăguţ si de data aceasta chiar că a salvat 
Crăciunul. A adormit în bucătărie, cu nasul îndreptat spre ușa pivnitei, care da 
spre scara principală, ce duce spre magaziile cele mari. 


Într-o noapte, chiar înainte de ziua de naștere a lui Christopher, m-am trezit 
brusc. În cameră se auzeau niște chitáituri și niște bolboroseli, și se simţea un 
miros îngrozitor — și asta tocmai în cea mai bună cameră a mea, pe care abia o 
terminasem de decorat cu verde și cu mov. Am zărit pentru o clipă în oglindă 

o fetisoara răutăcioasă. Apoi m-am supărat rău de tot, pentru că fereastra mea 

e cu mult deasupra stincii, și asta însemna cá prin preajmă se aflau goblini care 
călăreau lilieci — ceea ce nu mai văzusem din perioada războiului cu goblinii din 
1453, despre care v-am mai spus. 


Eram aproape treaz cînd am auzit o larmă îngrozitoare în josul scărilor. Mi-ar 
lua prea mult ca să vă descriu, așa că am făcut un desen cu ceea ce am văzut 
cînd am coborit — dupa ce am călcat pe un goblin pe covoras. 





Doar că erau cam o mie de goblini, și nu cincisprezece. 


(Doar nu vă așteptați să desenez o mie.) Ursul-Polar îi prindea, îi stringea, îi 
călca pe goblini, le trăgea șuturi în fund și răgea ca o întreagă grădină zoologică, 
iar goblinii tipau ca niște locomotive. A fost splendid ursul nostru. 


I-auzi! Mi-a făcut o deosebită plăcere! 


Fi bine, e o poveste lungă. Necazurile s-au ținut lant vreo două saptamini, și se 
părea că nu voi putea să-mi scot sania pe zăpadă anul acesta. Goblinii au dat foc 
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unor magazii și au luat prizonieri cîțiva gnomi care stăteau acolo de pază, înainte 
ca Ursul-Polar și alti cîțiva gnomi să intre — și să omoare o sută, înainte ca eu sá 
ajung la fata locului. 


Chiar si după ce am stins focul și am curăţat pivnițele și casa (nu-mi dau seama ce 

căutau în camera mea, poate că încercau să-mi dea foc la pat), necazurile au continuat. 
Cînd ne-am uitat afară, am văzut că pámintul era negru de goblini și că unii dintre 
ei intraseră în grajduri și fugiseră cu renii. 


A trebuit să suflu din trompeta mea de aur (ceea ce nu mai făcusem de mulţi ani) 
ca să-mi chem toți prietenii. S-au dat mai multe lupte — în fiecare noapte atacau și 
dădeau foc magaziilor - pînă cînd ne-am revenit, dar mi-e teamă că multi dintre 
dragii mei spiriduși au fost răniți. 


Din fericire, nu am avut cine știe ce pierderi, doar sfoara mea cea mai bună (din 
aur împletit cu argint), hirtie de împachetat și cutii de cadouri. Nu mai am aproape 
deloc din acestea și nici mesageri. Multe dintre ajutoarele mele sînt încă plecate să 
alunge de pe pămînturile mele goblinii care au mai rămas în viata (sper că se vor 
întoarce sănătoși). 


Mi-au salvat toţi renii. Sintem fericiţi și liniștiți acum și ne simțim mult mai in sigu- 
ranta. Vor trece probabil multe secole pînă cînd goblinii ne vor face iar probleme. 
Datorită Ursului-Polar și gnomilor, nu au mai rămas prea multi. 


Și datorită lui Moș Crăciun. Aș vrea să fiu în stare să desenez sau să am timp ca 
măcar să încerc — habar nu aveţi de ce e în stare batrinelul! Fulgeri și altificii, si 
tuneturi de pușcă! 


Ursul-Polar a fost foarte ocupat cu împachetatul, dar, în graba lui, a amestecat unele 
dintre lucrurile fetitelor cu cele ale băieţilor. Sper că am reușit sá aranjăm totul — dar 
dacă auziti cumva că a primit cineva o păpușă, cînd, de fapt, voia o masinutá, să știți 
de ce. De fapt, Ursul-Polar îmi spune că nu am dreptate — se pare că am pierdut 
multe trenulete — și cele pe care le-am recuperat erau stricate și vor trebui reparate. 
Vom fi foarte ocupați vara viitoare. 


Încă o dată, vă urez Crăciun fericit. Sper cá vă veţi distra bine si că veți considera 
că am ținut seama de scrisorile voastre, trimitindu-va ceea ce v-aţi dorit. Cred că 

anul ăsta desenele mele nu sînt prea bune - deși mi-a luat ceva timp să le fac (cel 

puţin două minute). Ursul-Polar zice: 


- Mi se pare că o mulțime de stele si de desene cu goblini din dormitorul tàu nu 
sînt prea vesele. 


Sper că nu vă supăraţi. A fost foarte bine din partea ursului să-mi atragă atenţia. 
Vă trimit toată dragostea mea. 


Al vostru pentru totdeauna și în fiecare an, 
Moș Crăciun 
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Catre mesager: Porneste imediat si nu te opri in drum! 
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Imediat Urgent Express! 


Dragul meu Christopher, 





Vă trimit multă dragoste si tie, si Priscillei. (Ursul-Polar, daca 
vă aduceţi aminte de el, doarme bustean și e cam släbuf dupa 
atîta „post“. Dar o să-și revină curînd. O să-l gidil pe la coaste 
și o să-l trezesc repede; și atunci o să mănince într-o singură 
dimineaţă micul dejun pentru șapte luni.) 


Cu mult drag, 
Al vostru Moș Crăciun 





—— 
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Casa de pe Stincá, Polul Nord 
Ajunul Craciunului, 1934 


Dragul meu Christopher, 


Iti mulțumesc foarte mult pentru numeroasele tale scrisori. 
Anul acesta nu am avut timp să-ți scriu o scrisoare așa de lungă 
precum cea din 1932 sau cea din 1933, căci nu s-a mai intimplat 
nimic interesant. Sper că v-au plăcut lucrurile pe care vi le-am 
trimis și că răspund așteptărilor voastre. 


Foarte puţine vești: după necazurile îngrozitoare de anul trecut, 
nu s-a mai simţit miros de goblin pe o rază de trei sute de kilo- 
metri. Dar, după cum am prevăzut, ne-a luat aproape toată 
vara să reparăm pagubeie și nu ne-am odihnit prea bine. 


Cînd a sosit luna noiembrie, nu prea ne venea să ne apucam de 
lucru și ne-am mișcat cam încet, așa că acum, spre sfîrșit, a tre- 

buit să accelerăm ritmul. A fost neobișnuit de caid pentru Polul 
Nord, iar Ursul-Polar tot cască întruna. 


Paksu și Valkotukka sint la noi de multă vreme. Au crescut 
destul de mult — dar tot mai pun la cale diverse șotii, atunci 
cînd nu sînt preocupați să ne ajute. Anul acesta mi-au furat 
vopselele și au mizgalit pereţii cei albi ai pivnitelor; au mîncat 
toată carnea tocată din plăcintele gătite pentru Crăciun și nu 
mai departe de ieri au despachetat jumătate din cadouri, căutind 
trenulete cu care să se joace! 


Nu se înțeleg cu puii peșterilor; aceștia au sosit azi și stau 
citeva nopți la bätrinul Urs-Brun-al-Pesterilor, care este unchiul 
lor, bunicul, fratele bunicului, fratele străbunicului etc. Paksu le 
dă mereu cîte un șut pentru că aceștia scot niște mormăieli 
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amuzante: Ursul-Polar este nevoit adesea să-i ia de urechi, și 
nu-i de glumit cu el. 


Întrucît nu sînt goblini prin preajmă și nu este nici vînt, și 
zăpada este mult mai puţină ce de obicei, vom organiza o mare 
petrecere în aer liber pentru a doua zi de Crăciun. Voi invita o 
sută de spiridusi și de gnomi roșii, mulți pui de urs-polar si de 
urs-al-peșterilor, și copii-de-zăpadă, și, bineînţeles pe Paksu și 
pe Valkotukka, pe Ursul-Polar și pe cel al peșterilor împreună 
cu nepoții lui. 


Am adus un brad tocmai din Norvegia și l-am plantat în mijlocul 
unui iaz îngheţat. Din desen vă puteți face o idee despre cit de 
mare este și despre cit de frumoase sînt luminitele lui colorate. 
Le-am încercat ieri, să vedem dacă totul este în regulă. Dacă 
vedeți o lumină strălucitoare venind dinspre nord, o să ghiciţi 
despre ce e vorba! 


În spatele bradului, sînt plante și ornamente făcute din zăpadă - 
sînt mov și negre din cauza întunericului și a umbrei, iar iazul 
are și o margine specială, făcută din glazură adevărată colorată. 
Paksu și Valkotukka tot rontaie din ea, desi nu au voie — cel 
puţin nu pînă începe petrecerea. 


Ursul-Polar a început să deseneze și el ca să mă ajute, pentru că 
eram foarte ocupat, dar a scăpat pe hîrtie pete mari de cerneală. 
A trebuit să-i sar în ajutor. Anul acesta și-a ieșit din mînă. Nu-i 
nimic: poate că la anul o să fie mai bine. 


Sper că va plac cadourile și că sinteti foarte fericiţi. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 


P.S. Nu pot să-mi amintesc cu exactitate în ce an m-am născut. 
Mă îndoiesc că știe cineva. Eu însumi mă razgindesc tot timpul 
în privinţa datei. Cred că au trecut în jur de o mie nouă sute trei- 
zeci și patru de ani sau cam așa ceva. Fifi bineeuyintati! M.C. 


P.P.S. Transmiteti-le dragostea mea lui Mick și lui John. 


Ursul-Polar PUPICI OCUPAT 7 
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24 decembrie 1935 
Polul Nord 


Dragii mei copii, 


lată-mă, din nou. Crăciunul pare să sosească 
foarte repede în fiecare an: e mereu la fel și 
totuși mereu diferit. Anul acesta nu avem 
cerneală și nici apă, prin urmare, nu avem cu 
ce desena; miinile mele sînt foarte reci si îmi 
tremură foarte tare. 


Anul trecut a fost cald, dar anul acesta e îngro- 
zitor de frig — zăpadă, zăpadă și iar zăpadă, și 
gheaţă. Am fost pur și simplu îngropați în 
nämefi, mesagerii s-au rătăcit și au descoperit 
că au ajuns in Nova Scotia, dacă știți pe unde 
vine asta, și U.P., dacă știți despre cine e vorba, 
nu s-a mai putut întoarce acasă. 


lată un desen al casei mele, făcut cam acum o 
săptămînă, înainte de a da zăpada jos de pe 
grajdurile renilor. A trebuit să facem un tunel 
spre ușa din faţă. La etaj, sint doar trei ferestre 











prin care patrunde lumina si, acolo pe unde 
iese fum, zăpada de pe acoperiș se topește. 


Aceasta este priveliștea de la fereastra dormi- 
torului meu. Bineînţeles, zăpada care cade din 
ceruri nu este albastră, dar albastrul sugerează 
frigul. Íntelegeti acum de ce scrisorile voastre 
au sosit cu intirziere. Sper că le-am primit pe 
toate și că voi ati primit la rindul vostru tot ce 
v-aţi dorit. 


Bietul U.P., dacă știți despre cine e vorba, a tre- 
buit să plece la puţină vreme după ce a început 
ninsoarea de luna trecută. Familia lui avut 
niște necazuri, iar Paksu și Valkotukka s-au 
îmbolnăvit. Se pricepe foarte bine să-i 
doftoriceascá pe alții, numai pe el însuși nu. 


Dar pina în nordul Groenlandei este foarte 
mult de mers pe zăpadă și pe gheaţă. Și, cînd a 
ajuns acolo, nu s-a mai putut întoarce. Așa că 
am intirziat foarte mult cu pregătirile, mai ales 
că grajdurile renilor și magaziile de afară sînt 
acoperite de zăpadă. 

A trebuit să apelez la ajutorul multor spiriduși 
roșii. Sint foarte simpatici și amuzanti; dar, 
desi sînt foarte iuți, nu înaintează prea repede 
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cu treaba. Ei transformă totul într-un joc. Chiar 
și deszăpezitul. Și se joacă cu jucăriile pe care ar 
trebui să le pună în cadouri. 


U.P., dacă vă aduceţi aminte de el, s-a întors 
abia vineri, 13 decembrie, așa că s-a dovedit a fi 
o zi norocoasă pentru mine, pînă la urmă! 


(I-AUZI, I-AUZI!) 


Pina si el a fost nevoit să poarte o blană de oaie 
și mănuși roșii. Și și-a pus și o glugă. I se pare ca 
seamănă cu Sfîntul Anton. Dar bineînţeles că nu 
prea seamănă. Acum cară niște lucruri în glugă — 
așa și-a adus buretele și săpunul acasă! 


Zice că nu am scăpat încă de goblini — în ciuda 
luptelor din 1933. Deocamdată, nu îndrăznesc să 
calce pe pămînturile mele; dar, dintr-un motiv 
necunoscut încă, sînt pe cale de a se inmulti 
iarăși în întreaga lume. O întorsătură urita a 
lucrurilor. Dar zice că în Anglia nu sînt prea 
mulţi. Cred că vom avea în curind necazuri, din 
cauza lor. 


Le-am dat spiridușilor mei niște artificii magice 
care o să-i bage în sperieti pe goblini. Este deja 
24 decembrie, iar ei nu au apărut inca — practic 
totul este împachetat și gata de drum. Vă trimit 
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tuturor (lui John, lui Michael, lui Christopher 
si Priscillei) toatá dragostea mea si cele mai 
bune urári pentru acest Cráciun; tone de urári 
de bine. Dacă nu le vreţi pe toate, mai daţi si la 
alții! Ursul-Polar (în cazul în care nu v-aţi dat 
seama cine este U.P.) vă transmite și el dra- 
gostea lui — și familiei Bingo si Ursulefului 
Portocaliu-de-Pluș și lui Jubilee (da, da, primesc 
vești chiar și pe vreme de ninsoare). Mesagerii 
mei vor fi prin preajmă pina la Anul Nou, daca 
vreți să-mi scrieţi ca să mă anunțați că totul a 
fost în regulă. 


Sper să vă placă pantomima. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 


P.S. Paksu și Valkotukka sint bine iarăși. Au avut 
doar oreion. Vor participa și ei la petrecerea pe 
care o dau de Sfîntul Ștefan, alături de ceilalți 
pui de urs-polar si ursuleti-ai-pesterilor, de 
copii-de-zăpadă, de spiridusi și de restul. 














EX AA 


Casa de pe Stincá 


Polul Nord 人 
Miercuri, 23 decembrie 1936 ) 
Dragii mei copii, 


Îmi pare rău cà nu vá pot trimite o scrisoare mai lungă, pentru 
a và multumi cá mi-afi scris, dar vá trimit un desen care va 
explica multe. E bine cá listele voastre modificate au ajuns 
inainte ca aceste evenimente teribile sà aibà loc, altfe! nu ar mai 
rámas nimic de fácut. Sper cá và place ceea ce v-am adus si cà 
imi veţi ierta greșelile, si sper ca toate lucrurile s-au uscat deja! 
Încă tremur tot și sînt atît de supărat, încît o să-i rog pe spiridusii 
mei să vă scrie ceva mai mult despre ceea ce s-a întimplat. 


Vă iubesc pe toti. 





Moș Crăciun zice că v-ar plăcea să aflați niște vești. Ursul-Polar a 
fost destul de cuminte, deși acum este foarte obosit. La fel este și Moș 
Crăciun, cred că treburile din preajma Crăciunului sînt o povară prea 
mare pentru el. 


Prin urmare, mulți dintre noi, spiridust roșii si verzi, ne-am mutat 
de tot în Casa de pe Stincä si am fost instruiți cum să impachetäm 
cadouri. A fost ideea Ursului-Polar. Tot el a inventat sistemul cu 
numere, astfel încît fiecare copil de care are grijă Moș Crăciun a primit 
un număr, iar noi, spiridușii, i! învăţăm pe de rost, împreună cu 
adresa. Astfel, nu mai trebuie să scriem atît de mult. 


Pentru că mulți copii au același nume, fiecare pachet avea scris pe el 
și adresa. Ursul-Polar a spus: 
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— Anul acesta voi bate recordul si il voi ajuta pe Mos Crăciun, si vom 
fi gata la timp cu toate, ca să ne putem distra si noi în ziua de Crăciun. 


Toţi am muncit foarte mult și veți fi surprinși să aflaţi că pînă 
sîmbătă (19 decembrie) fiecare cadou era împachetat și numerotat. 
Apoi Ursul-Polar a zis: 


— Sînt frint de oboseală; mă duc să fac o baie fierbinte si mă bag în pat 
devreme! 


Ei bine, puteți ghici ce s-a întîmplat. Tocmai cînd Mog Crăciun mai 
arunca o ultimă privire în camera în care erau cadouri pentru Anglia, 
pe la ora zece, apa a început să curgă din tavan și a udat toate lucrurile; 
în cîteva minute, nivelul apei atinsese trei centimetri. Ursul-Polar 
intrase în cadă și lăsase ambele robinete deschise, și adormise buștean, 
cu ۵ labă așezată tocmai pe gaura de scurgere. Dormea de două ore 
cînd l-am trezit. 


Moș Crăciun s-a înfuriat foarte tare. Dar Ursul-Polar a spits doar atit: 


— Am visat ceva foarte frumos, am visat că plonjam de pe vîrful unui 
aisberg și alergam după foci. 


Mai tîrziu, cînd a văzut paguba, a zis: 


- Un lucru e bun: Este posibil ca acei copii de pe strada Polul Nord, 
din Oxford (tot timpul zice așa), să-și piardă cîteva dintre cadouri, 
dar vor avea o scrisoare pe cinste de citit anul acesta. Ei știu să guste 
o glumă, spre deosebire de voi! 


Asta l-a înfuriat și mai tare pe Moș Crăciun și Ursul-Polar a zis: 


— Ei bine, desenează intimplarea si întreabă-i dacă e amuzantă sau nu! 
Și Moș Crăciun așa a făcut. Dar a început să i se pară și lui foarte 
amuzant (deși era foarte supărat), acum că am făcut ordine și am pus 
la loc cadourile pentru copiii din Anglia. Am terminat la timp. Toţi 
sîntem foarte obosiţi, asa că, vă rog, scuzafi-mi scrisul cam urit. 


Al vostru, Ilbereth, 
secretarul lui 
Moș Crăciun 
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imi pare foarte du. Ocupat. Nu găsesc alfabetul. il caut după 


Crăciun și vil tri Al vostru, Ursul-P 
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Ursul-Polar 


Am intrat la apă (fierbinte), nu-i asa? Ha! Ha! 
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Casa de pe Stincä, Polul Nord É 3 O 


Crăciun 1937 





Dragii mei Christopher și Priscilla, și alti prieteni fechi din 
Oxford: iată-mă, din nou! 


Bineînţeles că eu sint mereu aici (cînd nu călătoresc), dar 
intelegefi ce vreau să spun. lar a venit Crăciunul. Cred că se fac 
șaptesprezece ani de cînd am început să vă scriu. Mă întreb 
dacă mai aveţi toate scrisorile mele. Eu nu am putut să le 
păstrez pe toate cite mi-afi trimis, dar am cîteva din fiecare an. 


Ne-am speriat foarte tare anul acesta. N-am primit nici c 
scrisoare de la voi. Apoi, într-o zi de decembrie, mi-am trimis 
un mesager care obișnuia să treacă des prin Oxford, dar care nu 
mai fusese pe acolo de mult și mi-a zis: 


- Casa e goală și totul a fost vîndut. 


M-am temut sá nu se fi întîmplat ceva grav sau sá nu fi plecat 
cu toții la școală într-un alt oraș, iar părinţii voștri să se fi 
mutat. Bineînţeles, acum știu adevărul: mesagerul fusese la 
vechea voastră casă! S-a plins că toate ferestrele erau închise și 
că nu a putut intra pe coșul casei. 


M-am bucurat foarte tare cînd am văzut prima scrisoare a 
Priscillei și pe cele două ale tale, și listele, și sugestiile deosebit 
de folositoare. Înţeleg că din cauza școlii e mei greu să-mi scrieți 
acum. lar eu, bineînţeles că trebuie să adaug pe listă copii noi în 
fiecare an, așa că tot foarte ocupat sînt. 
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Spuneti-i tatălui vostru că imi pare rau că are probleme cu ochii și 
cu gitul: și eu am avut odată din cauza zăpezii care sclipea foarte 
puternic în soare. Dar m-am vindecat. Sper că Priscilla și mama 
voastră, și toți ceilalți vor fi bine pe 25 decembrie. Mi-e teamă ca 
anul acesta nu am timp să vă desenez nimic. Am făcut o întindere 
musculară mutind în pivniţă niște lăzi grele, în noiembrie, și am 
început să scriu scrisorile mai tîrziu decît de obicei din cauza asta, 
iar mina imi obosește repede. Dar Ilbereth — unul dintre spiridusii 
cei mai isteti, pe care mi l-am luat drept secretar acum câtva timp 一 
scrie din ce în ce mai bine. 


Acum poate să scrie în mai multe alfabete - arctic, latin (și anume 
cel obișnuit, european pe care îl folosiți voi), grec, rus, runic și, 
bineînţeles, cel spiridusesc. Scrisul lui e subţire si înclinat — are o 
mina foarte subţire — iar desenele sînt putin cam colfuroase. Nu 
vrea să folosească acuarele — zice că el e secretar și, prin urmare, 
folosește doar cerneală și creion. O să termine el această scrisoare 
în locul meu, întrucît eu trebuie să mă apuc să scriu altele. 


Vă iubesc mult și sper că am ales lucrurile cele mai bune dintre cele 
sugerate de listele voastre. Voiam sá vă trimit cartea Hobbifi — așa 
cum trimit foarte multor copii (mai ales a doua ediţie a cărţii) 一 dar 
m-am gîndit că aveți deja destule, așa că vă trimit mai bine o carte 
cu basme. 


Cu mult drag, 
Moș Crăciun 
Dragi copii, 


Sint Ilbereth, v-am scris și altă dată. Termin această scrisoare în locul lui Moș Crăciun. 
Să vă povestesc despre desenele mele. Ursul-Polar, Paksu și Valkotukka sînt 
întotdeauna leneși după Crăciun sau, mai bine zis, după petrecerea de Sfintul Stefan. 
Degeaba sună Moș Crăciun din clopoțel ca să i se aducă micul dejun. Zilele trecute, 
cînd Ursul-Polar intirziase ca de obicei, 


Nu e adevărat! 


Paksu i-a aruncat în fafa un burete de baie plin cu apă rece ca gheaţa. Lirsul-Polar i-a 


alergat în jurul casei si a grădinii, și apoi l-a iertat, pentru că, desi nu-l prinsese pe 
Paksu, i se făcuse o foame de lup. 
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La sfirsitul iernii am avut parte de o vreme îngrozitoare si a și plouat. Nu am 
putut ieşi din casă zile întregi. L-am desenat pe Ursul-Polar și pe nepoții săi, pe 
cînd se aventurau afară. Paksu și Valkotukka nu au mai plecat. Le place atit de 
mult aici, că ne-au implorat să rămînă. 


A fost mult prea cald la Polul Nord anul acesta. La poalele stîncii s-a format wi 
lac mare, astfel că acum Polul Nord se află pe o insulă. Am desenat o privelişte 
dinspre sud, deci stinca se află pe partea cealaltă. Era cam pe la mijlocul verii. 
Ursul-Polar și nepoţii lui, si mulți alti pui de urs veneau aici să facă baie. Veneau 
și foci. Ursul-Polar a încercat să vislească barca, dar cădea atii de des, încît focile 
și-au închipuit că făcea asta pentru că îi plăcea și au început să se strecoare sub 
barcă și să o răstoarne. Asta l-a înfuriat. 


Dar nu a durat prea mult, pentru că lacul a înghețat din nou la începutul lui 
august. Apoi am început să ne gindim la Crăciun. În desenul meu, Mos Crăciun 
împarte listele, iar mie îmi dă un teanc specia! — sînt și listele voasire în el. 


Bineînţeles că Ursul-Polar susține, ca intotdeauna, că dirijează totul — de aceea arată 
cu degetul, dar eu pe Moș Crăciun îl ascult și pe el îl admir, nu pe Ursul-Polar. 


Báietel obraznic si hoinar! 


Am făcut un foc grozav si am avut niște artificii super cu ocazia sărbătoririi 
venirii iernii si a începutului pregătirilor. În noiembrie, a început să ningú tare, 
iar spiridusii și băieții-de-zăpadă s-au dat cu sania, ca în vacanţă. Ursulefii-polari 
nu prea s-au priceput la asta. Cădeau intruna și cei mai mulți dintre ei se 
rostogoleau pînă jos la capătul pirtiei, alunecînd pe coadă. Astăzi — dar asta e cea 
mai bună parte — tocmai imi terminasen desenul, altfel Las fi făcut diferit. 


Și mai bun! 


Ursului-Polar i s-a dat voie să decoreze un brad mare în grădină. Era acolo, singur 
pe scară. Deodată am auzit o bufnitură teribilă. Ne-am repezit cu toții si ce să vezi, 
Ursul-Polar atirna de copac! 

~ Tu nu esti o podoabă de pus în pom! a zis Moș Crăciun. 

— Dar m-am aprins de la huminári, a strigat ursul. 


Așa si era. Am aruncat o găleată de apă pe el, prin urmare, am stricat multe 
podoabe, dar i-am salvat blana. Prostovanul bätrin rezemase scara de o ramură 
(in loc de trunchiul bradului). Apoi, ce s-a gindit el? „la să aprind lumînările, 
să văd dacă sînt bune“, deși i se spusese să nu facă asta. Așa că s-a suit pe 


SA 39 a دنم‎ 


vîrful scării cu o altă luminare aprinsă. Tocmai atunci creanga a cedat, scara a 
alunecat pe zăpadă, iar Ursul-Polar a căzut în brad și s-a agăţat de o sirmá, si i-a 
luat blana foc. 


Ce glumă proastă! 


Din fericire, blana lui era destul de umedă, altfel ar fi sărit scintei din el, 


4 


3 , 
7 Pa Nu la fel de un ca ae p" si idee 
` Ultimul den pv. si nu e prea bun. Dar sper să debind realitate. Asta se 


on întîmpla dacă Ursul-Polar va fi cuminte. Sper că imi injelegepiscrisul. Încerc 
să scriu precum dragul de Mos Crăciun (dar fără tremurici), dar nu îmi Feugeste X 
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prea bine. Mă pricep mai mult la scrierea spiriduseasca: 
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lată un exemplu — dar Moș Crăciun zice că scriu prea subțire și că nu û 


e 


să puteți înțelege. 
Cu drag, Ilbereth 


Va imbratisez si va transmit dragostea mea. Multe multumiri 
pentru scrisori. Nu primesc prea multe, desi muncesc foarte 
mult. Acum exersez o nouă scriere, cu un stilou gros foarte 
drăguţ. Mai rapidă decît cea arctică. Eu am inventat-o. 


Ilbereth este obraznic. Ce mai face familia Bingo? 
Crăciun fericit, Ursul-Polar. 
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Casa de pe Stincá, Polul Nord | 
Cráciun 1938 


Dragá Priscilla si dragi membri ai familiei, 


Ietá-mà. Pe bunul Dumnezeu, cred că am mai zis asta de vreo 
cîteva ori — dar, de fapt, nu vreţi ca sărbătoarea de Crăciun să 
difere de la an la an, nu-i așa? 


Îmi pare foarte rău că nu am avut vreme să fac nici un desen 
mare anul acesta si nici Ilbereth (secretarul meu) nu a desenat 
nimic. În schimb, vă trimitem cu toții niște poezioare cu rimă. 
Multora dintre copiii mei le plac rimele, sper că și vouă. 


Veștile despre Christopher ne-au întristat foarte tare. Sper că 
se simte mai bine și că va avea un Crăciun vesel. Am auzit 

ce s-a întîmplat de-abia cînd mesagerii mei si cei care string 
scrisorile s-au întors de la Oxford. Spuneti-i să fie vesel - si, 
deși a crescut și nu-și mai agaţă ciorăpelul de Crăciun, i-am 
adus și lui cîteva lucrușoare anul acesta. Printre ele se află o 
cărticică de astronomie care îl învaţă cum să folosească 
telescopul — vă mulțumesc cá mi-afi spus că are deja așa ceva. 
Aoleu! Mina îmi tremură — sper că puteți citi ceea ce scriu. 


Mi-a plăcut foarte mult scrisoarea cea lungă primită de la voi 


și pozele amuzante. Transmiteti toată dragostea mea familiei 5 « 
Bingo si celorlalti saizeci (sau mai multi), mai ales lui Raggles, 
lui Preddley si lui Tanker, si lui Tailor, si lui Jubilee, si lui I 


Snowball. Sper că veți continua să-mi scrieți mult timp de 
acum înainte. 






Cu drag pentru toți, si în special pentru Chris, 
Mos Crăciun 





Anul acesta, draga Priscilla, 
Cînd vei adormi cu capul pe pernă; 


Rimă nereușită! 
Nu te fine! 
Linga al tau pat, batrinul Mos Craciun 
[Limba engleză nu are rimă pentru 
cuvîntul Moș Crăciun; de aceea nu prea mă 
pricep la scris versuri. 
Dar ceea ce mi se pare mai rău 
E că nici numele fetelor și ale băieților nu rimează; 
Așa că, te rog, iartă-mă, dragă Priscilla, 
dacă mă prefac că numele tău rimează cu perná.] 


Nu te va ierta. 
După cum spuneam - 


Lingá al tău pat, batrinul Moș Crăciun, 
(Temindu-se să nu te trezească 
Cum sună asta? 
Nici vorbă! 
Cu al său pas), în liniște, usurel 
Îți va umple un ciorápel. 
(de fapt, cred că în loc de fată, 
l-ai cadorisit pe tată!) și speră că a nimerit, 
Că ţi-a adus ce ţi-ai dorit. 


Eu am făcut rima asta. 
Ai nouă ani, ești mare acum, 
Dar ce speră mosul à! bun, 
E cá nu vei uita nicicind, 
Si cá-i vei purta in gind 
Pe Mos si pe ajutorul lui, 
Ursul-Polar al Nordului, 
Si pe ceilalți ursuleti, 
Ce-s nazdravani, dar si istefi, 
Si pe tofi ce stau cu noi, 
Și se gindesc cu drag la voi. 


Pete făcute de P. si de V. 
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Nu cred ca este de mirare 

۱ 

Ca pina sé te faci tu mare, 
| wa s-a tot lungit 

Și anul acesta am primit 

O grămadă de scrisori 

Cu desene și cu flori 

De la dragii de copii 

Nu-s puţini; sînt mii și mii. 


Poate vrei să afli vești, 
Curioasă așa cum ești; 

Ce a făcut Ursul-Polar? 

E cuminte foarte rar; 

A primit vreo notă rea, 
Pentru comportarea sa? 
Mai nou, iată, dumnealui 
A călcat tocmai pe-un cui. 













— 4 
Aiureala cu rimá, era o prapadita de aschie! 


Să iei castanele fără clești, 
De pe plita cea fierbinte. 
Na, acu’ sá te-nveti minte!“ 


EN A fipat si s-a vaitat 
» ( $i pe rani cu unt si-a dat. 


Apoi, nu s-a potolit, 


Ba nu-i adevarat! 


Nu mi s-a dat ocazia! 
Pe acoperis s-a repezit 
Ca sa dea zapada jos, 
Cind om face foc voios, 
Să n-avem horn infuncat, 
Asta-i demn de laudat, 
Da’ nátingu' a alunecat, 
E v acoperisul spart, 
VE u cit e de lat, 
مسج‎ „Şi s-a trezit la el în pat. 
= A spart oale și ulcele, 
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Dar nu s-a lasat de rele, 
A mîncat cinci ciocolate, 
Cozonaci, alte bucate, 
Mi-a scăpat lăzi pe picioare, 
A zdrobit jucărioare, 
Să nu credeţi nimic din toate astea! 
Ba să credeți! 
A stricat și trenulete, 
A facut din arcuri bete, 
A amestecat pachete, 
A desperecheat șosete, 
A răsfoit cărțile noi, 
A umflat baloane moi, 
A mizgălit semne rune, 
Pe hîrtiile mele bune, 
Și-a șters labele pe năframe, 
Și-a încercat să le destrame. 
Dar să nu-l vorbesc de rău. 
E urs bun, în felul său! 
l-auzi, i-auzi! 
Te-aș ruga să nu-mi mizgălești poeziile! 


Suflet blind și delicat, 
Ajută la-mpachetat, 
Cară, aleargă, muncește, 
Repară, scrie, socotește, 
Si în beci mereu coboară, 
S-aducă pachete afară. 
Dragutule Mos Martine, 
Ce ne-am face fara tine? 


Paksu si Valkotukka va trimit dragostea lor. 
P. si V., puii de urs, 

Stau cu noi, cum v-am mai spus. 
Sînt cuminţi, deși sint mici, 

Uiti că sint si ei pe-aici. 

Cred că vreți să auzifi, 

Si va bucurafi să știți, 

Că ai nostri mari vrajmasi, 
Goblinii si-ai lor urmasi, 

De-asta iarna, pina-n vara, 

Nici un pic nu se-aratara. 
Umblă vorba prin ținut, 

Că infringerea i-a durut, 

Și, insetati de răzbunare, 

Vor veni cu larmă mare, 





Ca să sape gropi și peșteri, 
Pretinzînd c-ar fi mari meșteri. 
Dar eu nu mă tem, vă jur, 

O să zic: „Stinga-mprejur!” 
Parcă îi și văd fugind, 

Înapoi nemeiprivind. 


Ziua de Crăciun 


lar e ziua de Crăciun. 

lar suferă ursul bun. 

Lin kil de nuci ar fi mâncat, 
Dar coaja nu le-a curățat. 
Nu-i așa că vi se pare 

O prostie-ngrozitoare? 

Să se oprească nu a vrut, 
A mâncat tot ce-a putul. 
Suncă multă și cu miere, 
Curcan și sirop, şi mere, 
Murături cu lapte de vacă. 


O săptămînă va să treacă, 
După ce-și va reveni, 

Va face iarăși prostii, 

A, și să nu uit cumva: 

Ce a mai mîncat Domnia Sa: 
Budincă umplută cu prune, 
Cirnati si multe alune, 
Toate dintr-o inghifiturä, 
Mă mir că i-au încăput în gură! 
După aceea a stat în cap, 

Ca să-i priască la stomac! 


Ce mare aiureală! 
Totul e vrăjeală! 


Eu, unul, nu mănînc cirnati, 
Vă rog să nu-l ascultați, 

Pe spiridușul slab de minte, 
Eu mereu am fost cuminte. 
E drept, dulciurile-mi plac, 
Dulciurile dulci mă fac 

Să fiu dulce și simpatic, 

Nu ca elful cel apatic! 

Pa pa! 





Ce nepoliticos! 


Vrea să zică slab de înger 
Ba nu, nu ești un înger, 
ești un spiriduș rău și prostovan! 


Îi știți pe cei doi prea bine, 
Nu se cearta, ar fi rusine. 
Am avut un an frumos, 
Doar cuiul infipt in os 

Al ursului zapacit 

Ne-a mai intristat un pic. 
Dar e timpul sa inchei 
Pentru ca mesagerii mei 
Să ducă mesajul meu 

La timp în orașul tău. 
Avem mii de pocnitori 

Și vin bun de sărbători. 

Să bem, să ne bucurăm! 
Noi cu toții îți urám 
Crăciun cald și luminos, 
Un An Nou bun și frumos! 


Moș Crăciun 
Ursul-Polar 

Ilbereth 

Paksu si Volkotukka 





_ 
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Casa de pe Stinca, Polul Nord i 2 
24 decembrie 1934 
Draga mea Priscilla, 


Mă bucur că ai reușit să-mi trimiti două scrisori, desi ai fost destul de 
ocupată. Sper că familia Bingo va avea un Crăciun frumos și că va fi 
cuminte. Spune-i lui Billy — parcă așa îl cheamă pe tatăl tau, nu? 一 sá 
nu mai fie așa de supărat. Nu trebuie să te certe din cauza pocnitorilor 
pe care le trimit. 


Sînt foarte ocupat și anul acesta este foarte greu din cauza acestui 
război îngrozitor. Mulţi dintre mesagerii mei nu s-au mai întors. 

Nu am putut să-ți fac un desen prea frumos anul acesta. Acela sint eu, 
ducînd lucrurile pe poteca cea nouă, spre magaziile cu sănii. Paksu 
merge înaintea mea, tinind in mina o tortá, fiind extrem de încîntat de 
sine însuși (ca de obicei), Se vede un pic (îndeajuns) din Ursul-Polar, 
tindalindu-se în urma mea. Bineînţeles că el nu cară nimic. 


Nu s-a întimplat nimic deosebit aici anul acesta, nici o aventură și 
nimic amuzant — si asta datorită faptului că Ursul-Folar nu a făcut 
mare lucru ca să „ajute“, după cum spune el. 


Vrăjeală! 


Nu cred că a fost mai leneș ca de obicei, dar nu i-a fost bine deloc. 

A mîncat niște peste care nu i-a picat bine, în noiembrie, și s-a temut cá 
va trebui să meargă la spital în Groenlanda. Dar după ce s-a „hrănit“ 
doar cu apă caldă timp de două săptămîni, a aruncat dintr-odata 
paharul și ulcica pe fereastră, și s-a hotărît să se facă bine. 


El este cel care a desenat copacii din pădure, dar mi-e teamă că nu 
prea s-a priceput. 


Cea mai bună parte din desen! 


Arată mai mult ca niște umbrele! Totuși, vă trimite dragostea lui vouă 
și tuturor ursuletilor vostri de pluș. Zice: 


- De ce nu aveţi pui de urs-polar in loc de familiile Bingo și Koala? 
Chiar, de ce? 


Transmite toată dragostea mea lui Christopher, lui Michael și lui John 
data viitoare cînd le scrii. 


Cu drag, 
Moș Crăciun 
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23 Decembrie 1940 i 
Draga Priscilla, 


Ce bine ca te-ai intors! Am primit mesaj simbata cum ca ar 
fi goala casa voastra. Mi-a fost frica sa nu fi plecat fara sa fi 
lasat vreo adresa. 


E GREU RAU anul acesta, dar ne straduim cum putem. 


Multumesc pentru camera. Mos Craciun iti trimite dragostea 
lui. Scuze pentru petele de cerneala. Destul de ocupat. 


Al tau, Ursul-Polar 








8 b f d E 


de al «oh y^ 9 


ore. Ps 


100 


Casa de pe Stinca, lîngă Polul Nord 
Ajunul Craciunului, 1940 


Draga mea Priscilla, 


Iti scriu pe scurt să-ți urez Crăciun fericit. Transmite-i lui 
Christopher dragostea mea. Ăsta e un an greu. Războiul 
îngrozitor ne impufineazä pachetele si atitia copii sînt acum 
departe de țările lor. Ursul-Polar a fost foarte ocupat cu 
rectificările pe listele cu adrese. Mă bucur că tu ești încă acasă 
la tine! 


Mă întreb ce părere ai despre desenul meu. „La Polul Nord nu 
trăiesc pinguini“, o să spui. Știu că asa e, totuși noi avem cîțiva. 
Sint ceea ce voi afi numi „evacuaţi“, cred (nu-i un cuvînt prea 
frumos), doar că nu au venit aici ca să scape de război, ci să 
participe la el! Au auzit atitea povești despre ce s-a întîmplat la 
Polul Nord (inclusiv o relatare neadevărată cum că Ursul-Polar 
și puii ar fi fost uciși, iar eu am fost capturat de goblini), că au 
înotat pînă aici să vadă dacă mă pot ajuta. 


Au sosit cam cincizeci. 


În poză este Ursul-Polar dansînd cu căpeteniile lor. Ne amuză 
foarte tare: nu ne ajută foarte mult, dar dansează intruna 
dansuri ciudate și încearcă să imite mersul Ursului-Polar și al 
puilor de urs. 


Moș Crăciun 
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Casa de pe Stinca, aproape de Polul Nord 1 
(ce a mai ramas din el) 


Draga mea Priscilla, 


Ma bucur asa de tare ca nu ai uitat sa-mi scrii anul acesta! Sint 
din ce în ce mai puţini copii care fin legătura cu mine: cred ca 

e din cauza războiului acestuia oribil si sper că, atunci cînd se va 
termina, lucrurile vor fi la fel ca înainte si voi fi din nou ocupat. 
Dar acum sînt atît de mulți oameni care și-au pierdut casele, sau 
și le-au părăsit; jumătate din lume pare întoarsă cu susul în jos. 


Chiar și noi am avut necazuri. Nu numai cu proviziile de 
jucării: bineînţeles că s-au imputinat. Asta s-a întîmplat deja de 
anul trecut și nu ne-am putut reaproviziona, așa că acum sînt 
nevoit să trimit ceea ce pot, în loc de ceea ce mi se cere. Dar 
s-au întimplat și lucruri mai rele. 


Cred تردق‎ aduci aminte cá acum cîțiva ani am avut necazuri cu 
goblinii; și credeam că problema s-a rezolvat. Ei bine, totul a 
reînceput astă-vară, mai rău decît oricînd. Au avut loc cîteva 
bătălii și casa mea a fost sub asediu pentru citva timp. În 
noiembrie, se părea că va fi cucerită și toate bunurile capturate, 
și că ciorăpeii de Crăciun din toată lumea vor rămine goi. 


N-ar fi fost o adevărată nenorocire? Dar asta nu s-a întîmplat, 
datorită, in mare parte, eforturilor Ursului-Polar... 


U.P. Adică datorită mie! 














... Dar de-abia la începutul acestei luni am putut să-mi trimit 
mesagerii! Cred că goblinii își închipuiau că, dat fiind războiul, 
vor avea ocazia să recucerească Nordul. Probabil că se pregăteau 
de ani buni; au făcut un tunel nou, uriaș, care avea o ieșire la 
multi kilometri depărtare. 


Au apărut dintr-odată, cu miile, la începutul lui octombrie. 
Ursul-Polar spune că erau cel putin un milion, dar acesta este 
numărul lui mare favorit. 


Erau cel puţin o sută de milioane. 


Oricum, el încă dormea bustean cînd s-a întîmplat asta, iar eu 
eram cam somnoros; vremea era destul de caldă pentru acea 
perioadă a anului și Crăciunul părea foarte departe. Cu noi se 
aflau doar unul sau doi spiriduși; și, desigur, Paksu și 
Valkotukka (si ei dormeau duși). Pinguinii plecaseră cu toții 
cum dăduse primăvara. 


Din fericire, goblinii nu se pot abtine să nu strige și să bată 
tobele cînd au intenţii războinice; așa că ne-am trezit la timp și 
am închis ferestrele, și am baricadat porțile și ușile. Ursul-Polar 
s-a suit pe acoperiș și a dat drumul la rachete înspre goblinii 
care se îndreptau cu miile spre casa noastră; dar asta nu i-a 
oprit. În curînd am fost înconjurați. 


Nu am timp să-ți spun toată povestea. A trebuit să sun de trei 
ori din Cornul cel Mare, (Rază-de-Vînt). Stă atirnat deasupra 
șemineului din hol, dar nu v-am povestit de el pînă acum 
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pentru cá nu a mai trebuit sá suflu in el timp de patru sute de ani: 
sunetul lui ajunge la fel de departe ca vintul de nord. Cu toate 
astea, nu am primit ajutor decît peste trei zile: baieti-de-zapada, 
ursi-polari și sute și sute de spiridusi. 


Au ajuns în spatele goblinilor: iar Ursul-Polar (treaz de-a 
binelea de data asta) s-a repezit afară cu cîte o tortá aprinsă in 
fiecare labă. Probabil că a ucis cîteva duzine de goblini (el zice 
că un milion). 


Dar s-a dat o bătălie mare pe cimpia de lingă Polul Nord 

în noiembrie, cînd goblinii au adus sute de trupe prin tunelele 
lor. A trebuit să ne retragem pe stinca și ne-am mai descoto- 
rosit de ei de-abia cînd Ursul-Polar și un grup de rude tinere 
de-ale lui s-au strecurat noaptea și au aruncat în aer intrarea 
noilor tunele, folosind aproape cincizeci de kilograme de praf 
de pușcă. 


Dar așa s-au rispit toate ingredientele pentru artificii și pocnitori. 
Polul Nord a crăpat și a căzut într-o parte (pentru a doua oară), 
și încă nu am avut timp să-l reparăm. Ursul-Poiar este un 
adevărat erou (sper că nu gîndește așa despre el însuși). 


Ba da! 
Dar bineînţeles că e un animal cu adevărat MAGIC ... 
U.P. 


... Și goblinii nu prea au ce-i face, cînd e treaz și furios. Am 
văzut cum săgețile lor se lovesc de el și sar înapoi. 


Ei bine, acum cam știi ce s-a întîmplat și vei înţelege de ce nu 
am avut timp să-ți fac un desen anul acesta — și e păcat pentru 
că erau niște lucruri interesante de desenat ب‎ și de ce nu am 
putut să adun lucrurile pe care ti le daruiam de obicei sau 
măcar cele cîteva pe care le-ai cerut. 


Mi s-a spus că toate cărțile lui Alison Uttely au fost arse și nu 
am găsit nici un exemplar din Firele mucegăite. Trebuie să încerc 
să fac rost de unul pentru data viitoare. Iti trimit alte cărţi care 
sper că iti vor plăcea. Restul lucrurilor nu-s cine știe ce, ifi trimit, 
în schimb, multă dragoste. 


Îmi place mult ce am auzit despre ursul tau Bingo, dar cred că 
e prea batrin si prea important ca sa agafe ciorapei! Dar se pare 
că Ursul-Polar considera că orice urs este c rudă de a lui. 

Mi-a zis: 


- Lasá-má pe mine, bátrine (da, așa îmi spune el adesea), 
o să fac eu un cadou extraordinar pentru Ursulenta Sa 
(da, Ursulenta Sa!). 


Asa că voi încerca să aduc eu cadoul „extradordinar“: nu știu ce 
e înăuntru! 


Cu multă dragoste, de la batrinul tău prieten, 
Moș Crăciun și 
de la Ursul-Polar 















Casa de pe Stinca, Polul Nord 
Ajunul Craciunului, 1942 


Draga mea Priscilla, 


Ursul-Polar mi-a zis că nu găsește scrisoarea ta in teancul de 
anul acesta. Sper că nu a pierdut vreuna; e atît de zăpăcit! Dar 
cred că și tu ai fost foarte ocupată în toamna aceasta, la noua 
ta școală. 


A trebuit să ghicesc ce ţi-ai dori. Cred că știu destul de bine si, 
din fericire, avem destule cărți. Dar, sincer, niciodată nu au fost 
proviziile mele atit de imputinate și magaziile mele atît de pline 
de locuri goale (după cum zice Ursul-Polar). 


Sper că le voi putea umple în curînd; deși risipa și distrugerea pe 
care le văd în jur mă întristează foarte tare și mă și îngrijoreză. 
Livrările sînt dificil de făcut anul acesta, avînd în vedere că 
sînt atîtea case distruse și oameni fără cămin, și evenimente 
îngrozitoare se petrec în țările voastre. Bineînţeles cá pe 
pămînturile mele e liniște si voie bună ca întotdeauna. 


Anul acesta ninsoarea a venit devreme și nopțile au fost geroase, 


astfel încît neaua s-a păstrat tare și albă, iar „zilele“ sînt luminoase 
și cu stele (acum nu avem soare, bineînţeles). 


Miine-seará dau o petrecere mare, ca întotdeauna, cu puii de 
urs-polar (printre ei, firește, Paksu și Valkotukka), cu baiefii-de- 
zăpadă și cu spiridușii. Anul acesta am făcut bradul înăuntru, 
în hol, la picioarele scării celei mari, și sper ca Ursul-Polar să nu 
cadă pe scări și să-l darime, acum după ce l-am decorat și am 
aprins și lumínarile. 


Sper cá nu te superi că iti aduc această scrisoare odată cu 
darurile; nu prea am mesageri, întrucît unii dintre ei îi găsesc 
cu greu pe destinatari și sînt plecaţi de cîteva zile bune. L-am 
prins pe Ursul-Polar în cămară și sînt sigur că a umblat și într-un 
dulăpior din bucătărie. Nu știu de ce. 


A făcut un pachejel misterios pe care vrea să ţi-l aduc - de fapt 
nu tie: „Și ea are un ursulet, după cum ar trebui să-ți aduci 
aminte”, mi-a spus. 
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Draga mea, încă o dată multă dragoste de la Moș Crăciun; muite 
urări de bine pentru 1943. 


* Anul acesta nu a avut loc nici o luptă. Foarte multă liniște. 
Cred că goblinii au fost zdrobiţi de data aceasta. Raza-de-Vint 
stă agăţat deasupra șemineului și e din nou plin de praf. Dar 
Ursul-Polar și-a petrecut mult timp făcînd praf de pușcă, în caz 
că dăm iar de necaz. A zis: 


- Ce i-ar mai plăcea micufului si murdăriciului Billy să fie aici! 


Habar n-am despre ce vorbea, dacă nu cumva despre ursuletul 
tău: mănîncă praf de pușcă? 





Led SAL, lte bung here!” J RATEN peke es tala nee 


it was 4 yur bedie: dots he tat gap 

OVE mom FE ۷ ۶ 
ABO POMA ia | Cae ۱ ۷۲ you 
LIKE. CONPLED MAT BE OKA ۱۵۸ ۰ 


‚a Sod, € d Si 


O sa afli tu ce a fost cu camara! Ha! Ha! Eu stiu ce-ti place. 
Nu-l lăsa pe Ursuletul Billy să manince tot! 





Cu drag, de la Ursul-Polar 


Mesaj către Ursuleful Billy, de la Ursul-Polar 

Scuze cà nu ţi-am putut trimite o bombă bună. Tot praful de 
pușcă a sărit în aer cu mare zgomot. Ai fi văzut ce înseamnă o 
explozie adevărată. Dacă ai fi fost aici. 





Du, 
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Casa de pe Stîncă, Crăciun, 1943 
Draga mea Priscilla, 


Crăciun fericit! Cred că ifi vei agăța ciorapelul încă o data: cel 
putin asa sper, pentru ca mai am citeva lucruri pentru tine. Dupa 
aceea, va trebui să-mi iau la revedere, mai mult sau mai puțin: 
vreau să zic, nu te voi uita. Întotdeauna păstrăm adresele și 
scrisorile prietenilor noștri; și sperăm ca, mai tîrziu, să reluăm 
legătura, cînd aceștia vor fi crescut și vor avea case pline de copii. 


Mesagerii mei îmi spun că oameni! considera că anul acesta este 
unul „posomorit“: cred că asta înseamnă nefericit. Si asa si este: 
în multe locuri în care îmi plăcea să merg e multă nefericire. 
Dar mă bucur că tu nu ești nefericită. Nici să nu fii! Eu sînt încă 
viu și mă voi întoarce în curînd, la fel de vesel ca odinioară. În 
ținutul meu, nu s-au produs stricăciuni. Și, deși proviziile mele 
sînt puține, sper să repar situaţia asta. 


Ursul-Polar — prea „obosit“ ca să-ți scrie el însuși, cel putin asa 
pretinde... 


Chiar sînt! 
... Îți trimite un mesaj special: multă dragoste și o imbráfisare! Zice: 


- Întreabă dacă încă mai are un ursulet pe nume Billy cel Prostut 
sau s-a stricat? 


Transmite dragostea mee tuturor: lui John, lui Michael și lui 
Christopher - și bineînțeles tuturor animalelor voastre preferate 
despre care îmi povesteati cîndva. Ursul-Polar și puii de urs 
sînt bine. Au fost foarte cuminţi în acest an și nu prea au avut 
timp de sotii. 

Sper că vei găsi majoritatea lucrurilor pe care fi ie-ai dorit și îmi 
pare rău cà nu mai am prăjituri Limbi de pisică. Dar ţi-am trimis 
aproape toate cărțile pe care fi le-ai dorit. Sper că cioräpelul fi 
se va părea plin! 


Cu mult drag, de la vechiul tău prieten, 
Moș Crăciun 


b 2 
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